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Mfrðr gigja und H^skaldr DalakoUsson, ihr geschlecht. 

I^ 1. Mgrðr hét maðr, er kallaCr yar gfgja; hann var NJ. L 
aonr Sigvats ens ranða; hann bjó á Velli á RangáryQllnm. 
2* Hann yar ríkr hofðingi ok málafylgjnmaðr mikill ok syá 
mikill lagamaðr, at engir þóttn Iggligir dómar, nema hann 
yæri yiS. 3. Hann átti dóttur eina, er Unnr hét; hon yar 5 
yæn kona ok kurteis ok yel at sér, ok þótti sá kostr beztr á 
RangáryQlIum. 4. Nú yíkr sggnnni yestr til BreiðaQarðardala. 



Gap. L 1. Jfprdr, dieser bertthmte 
jnrÍBt wird anch in der Landn. er- 
wahnt, dort aber als sohn des Sig- 
mundr Sígvats sonr rauða. In der 
Nj. ist also merkwtirdíger weise 
ein glied aosgelassen, yielleicht weil 
der erste teil der saga von einem 
westlíindischen bearbeiter herriihrt. 
M^rðr war nach der Landn. „seiner 
zeit der bedeutendste hHuptlÍng im 
gebiete der Rangiryellir*' (Landn. 
c. 304 Hauksbók). Vgl. Lehmann- 
Schnorr s. 178. 

gigja „eiae geige" ; dies instrument 
(vgl. Alwín Schnltz, HOf. leb. 1, 432) 
mnís ahM> auf Island im 10. jh. be- 
kannt gewesen sein; sonst wird es 
nur in rom. sagas nnd in der Sverriss. 
in yerbindung mit fremden spiel- 
leuten erwihnt; doch tritt ein gigjari 
bereits in Ynglingas. — also in vor- 
hist xeit — auf, was ohne bedentnng 
ist Úber die form vgl. Noreen' § 254. 

8iiC»blbl. XIIL 



2. Rangárvellir , eigentlich die 
ebene zwischen (und an) den beiden 
Rangár, den ílttssen Ýtri Rangá und 
Eystri R. (s. zn Egilss. c. 23, 8); 
Kálund I, 212 — 13; jetzt Rangár- 
vallasveit nnd Hvolhreppr, aber 
der name bekam sp'áter eine etwas 
umfassendere bedentung. M^rðs 
hof, Vgllr im Hvolhreppr, wird anf- 
fallender weise nicht in der Landn. 
genannt; Kálund I, 231. 

3. mdlafylgjumaör ,,einer, der 
hilfe in prozessen leistet; vgl. at 
fylgja nuíli. 

4. 5. at engir—viðf vgl. Landn. 
Uanksb. c. 304 (s. 107, 3—4): ok þat 
var hvert kaUat loklausuþing , er 
hann kom eigi til. 

7. Nú víkr usw., diese plötzliche 
vcrlmderuÐg der scene ist in der 
ganzen sagaliteratur alleinstehend 
nnd zeigt die nnbeholfenheit des 
bearbeiters. Es ist ttbrigens ein sehr 

1 



Brúts propliexeiniig yod Uallgerðr. 3 

tók o&n á belti. 10. Hgskaldr kallar á hana: ^Far pú hingat NJ. L n. 
til m(n," gegir hann; hon gekk l'egar tíl bans; bann tók nndir 
kyerkina ok kjsti hana; sfðan gekk hon í brant 11. Þá 
rceddi Hgsknldr til Hrúts: „Hversn Ifz þér á mey }>e88a, þykki 
þér eigi fogr vera?" 5 

Hrútr þagði Yið. H^knldr mælti til hans annat sinn. 

12. Hrútr srarat^i þá: „Œrit fqgr er mær sjá, ok mnnn 
margir pess gjalda, en hitt yeit ek eigi, byaðan l^jófsangii ern 
komin í ættir yárar.^ 

Þá reiddiz Hgsknldr, ok yar fátt nm me6 )>eim brœSrnm lo 
ngkknra hrfð. IS. Brœðr Hallgerðar yárn þeir Þorleikr, faðir 
Bolla, ok Öláfry faðir Ejartans, ok Bárðr. 



Hrútr wirbt nm Uiinr nnd reist seines erbes wegen nach Norwegen. 

Ily 1. Þat yar einn hyeijn sinni, at )>eir brœSr riðn til 
al)>ingÍB, Hosknldr ok Hrútr; psi yar fjolmenni mikit. 2. Þá 
roeddi HQflknldr yið Hrút: „Þat yilda ek, bróðir! at pú bœttir 15 
ráð þitt ok bæðir pér konn.'^ 

Hrútr segir: „Lengi heiir mér )>at f hng yerít; ok hefir 
mér p6 tyent nm sýnz; en nú yil ek gera at ^'(nn skapi, eða 
hyar sknln yit á leita?" 

3. Hosknldr syaraði: „Hér ern nú hofðingjar margir á 20 
)>ÍDgi, ok er gott nm at yelja, en IxS hefi ek f einnm stað 
á stofhat fyrír }>fna hond. Kona heitir Unnr, ok er dóttir 



2. 3. undir kverkina, „nnter das 
kimi^ 

8. þjöfsaugu, ^^diebesangen''; die 
worte Hrúts enthalten einen pro- 
phetisehen hinweis anf den diebetthl, 
den HallgerÖr in Kirkjubœr yeríiben 
liels, 8. e. 48. 

11. Brœlhr nsw., die brðder der 
HaUgerðr werden %. b. anch in Laxd. 
e. 9, 16; 1S, 17 erwihnt, tníserdem 
eine in der Njála nicht geninnte 
sehwester namens Þuriðr. Birðr 
splelt in der Nj. keine rolle; Þorieikr 
kommt nnr noeh einmsl vor (c. 31,7). 



Óláfr pái nnd sein sohn Kjartin sind 
die hanptpersonen der Laxd. 

Cap. 11. 15. 16. hœltir rdð þitt, 
„deine stelluog verbessertest", ein 
allgem. ausdruck fíir „heiraten'"; 
nur der verheiratete nahm eine voll- 
kommeoe soziale stelluÐg im staate 
eÍD. 

18. tventj „doppeltes", d. h. ob 
er heirateo soUte oder nicht — da- 
riiber war er ungewifs. 

22. á stofnat, „festgestellt, be- 
sehlossen", d. h. sn werben. 



Glúmr entschlieíflt sioh nm Hallgerðr za werben. 
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6. Þá talðí I>órarinn upp konnr ]>ær, sem vára í Borgaríirði NJ. xni 
ógiptar, ok spnrði ef hann vildi nokkura þessa eiga •— „ok 

niun ek rfða til með þér.'' 

7. Hann syaraCi: „Enga vil ek þessa eiga." 

,yNefn ]'ú p& at þyf, er þú yill eiga," segir Dórarínn. 5 

Glúmr 8Yarat3í: „Ef pú viU þat vita, \>& heitir hon IIallgcr8r 
ok er dóttír Hosknlds í Dglnm vestr.'^ 

8. „Eigí er nú )>at sem mælt er, at pú látir þér annars 
víti at vamat3i, ok var hon gipt manni ok réS hon ]>eim bana/' 
segir Þórarínn. 10 

Glúmr mælti: „Há at hana hendi eigi sKk ógipta í annat 
sinn; ok veit ek víst^ at hon ræðr eigi mér bana. En ef þú vill 
mér Dokknra 8œmt3 veita, p& ri8 þú til me8 mér at biðja hcnnar." 

9. Þórarinn mælti: „Ekki mnn mega vi8 gcra; ^at mnn 
vcrða fram at koma sem æ.tlat er." 15 

10. Opt kom Glúmr á nm t>etta mál vi8 Þórarin, cn 
hann fór lengí undan; en l'ar kom nm siðir, at |>eir sofnuðu 
at sér mgnnum ok riðu tuttugu saman vestr til Dala ok kómu 
á Hgskuldsstaði, ok tók Hoskuldr við |7cim vel, ok váru ]>cir 
pBT nm nóttina. 11. En snimma um morgininn scndir lÍQskuldr 20 
eptir Hrúti, ok kom hann þangat, ok var Hoskuldr úti, cr hann 
rei8 í tún. Hgskuldr segir Hrúti, hvat }>ar var komit mauna. 

12. „Hvat munu þeir vilja?" sagöi Hríitr. 

„Engi hafa þeir orendi enn upp borit fyrir mík," sagði 
Hoskuldr. 25 

„Við þik munu l>ó vera orendin," scgir Hrútr; „þeir munu 
biCja Hallgerðar, dóttur þinnar, eða hversu munt þú svaraV" 

13. „Hvat þykki pér ráÖ?" sagöi Hoskuldr. 



2. þessa kODnte gen. plur. seÍD, 
ÍBt aber wol eher acc. sg. f. 

3. ríða iilmedþérf „dich begleiteD, 
weon du in dieser absicht aosreiten 
(einen werboDgsritt unterDehmeD) 
willat". 

8.9. Idtir — vamadif alliteriereDdes 
aprichwort, das c. 87, 7 Dochmals 
aich findet Ygl. auch porst þáttr 
staog. 8.52; G^nga-Hrólfs saga c. 33 
(Faa. III, 340); Sólarlj. 19 u. 0. 



14. við geraj „verhÍDdero". 

14. 15. þat — er, auch eÍD all- 
bekanDtcs spríchwort, das eÍDeu 
ccDtraloD geduDkeu der altCD zeit 
ausspricht, uud auf vielfachc weise 
variiert wird. 

16. kom — Pórarin , „kam iu ge- 
spracheD mit p. oft auf dicscD gegeD- 
staad zurUck". 

17. fara undan, „ausweichcD, aus- 
weicheud aDtworten". 

3* 



ÞjóBtólfr tötet Glúmr. 
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5. Pá reiddiz Glúmr ok hjó til hans me8 handsaxi, en nj. XYII 
hann brá við exí sinni ok kom i fetann ok beit í ofan um « 
tvá fingr. Djóstólfr hjó )>egar í móti með oxinni, ok kom á 
oxlina ok tók í snndr axlarbeinit ok viðbeinat, ok blœddi inn 
ór sárino. 6. Glúmr greip til Pjóstólfs annarri hendi svá fast, 5 
at hann fell við. Glúmr mátti ekki halda, pyí at danöinn fór 
á hann. Þjóstólfr hnlði hræ hans með grjóti ok t(Sk af honum 
gnllhríng. 7. Hann gekk þar til er hann kom til Varmalœkjar. 
Hallgerðr var úti ok sá, at blóðng var oxin. Hann kastaCi 
til hennar gnllhringinnm. 10 

Hon mælti: „Hvat segir pú tí?$enda eða hví er ox fín 
blóðug?" 

8. Hann mælti: „Eigi veit ek, hversu þér mun þykkja; 
ek segi pér víg Glúms." 

„Dú munt því valda," segir hon. 15 

„Svá er," segir hann. 

Hon hló at ok mælti: „Eigi ert þú engi í leikinum." 

9. „Hvert ráð sér \>ú fyrir mér nú?" sagði hann. 

„Far þú til Hrúts, fijöurbróður míns," segir hon, „ok sjái 
hann fjTÍr þér." 20 

„Eigi veit ek," segir Djóstólfr, „hvárt þetta er heilræíi, 
en p6 skal ek þínum ráðum fram fara um ]?etta mál." 

10. Tók hann þá hest sinn ok rcið vestr á HrútsstaÖi 
um nótt. Hann bindr hest sinn á bak búsum, gengr siöan til 
dura ok lýstr á hogg mikit; eptir þat gengr hann norír um 25 
húsin. 11. Hrútr hafði vakat; hann spratt upp skjótt ok fór 

í treyju ok kipði skóm á fœtr sér, tók upp sverð sitt; hann 
vafði motli um vinstri hond sér ok upp um handlegginn; menn 



1. handsaXf 8. zu c. 11, 15. 

2. konif scil. lagit (der stofs mit 
dem messer). 

feti, „das blatt eiaer axt". 

beit i ofaHf „drang ein y. oben an*'. 

2. 3. um tvd fingr, „zwei fínger 
brcit". 

4. viöbeina, ,,schliisselbein*'. 

7. hulði — grjóti f 8. zu Egilss. 
c. 80, 12. 

17. hlö atf um pjóstólís argwohn 



abzulenken; sie denkt sofort an 
rache. 

Eigi — leikinum, „du bist im spiel 
kein ungcfíihrlicher gegner". 

22. þínum rdÖum fram fara, 
„deinem rate entsprechend handeln^. 

24. um nött, „bei nacht** (in der 
niichstfolgcnden nacht; denn in der 
nachsten nacht konntc cr in Flrúts- 
staðir eintreÍTen). 

27. treyjaf „jacke". 



Yalstf&i gefldileeht 
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XXT. 



6k mn 008 TerSm f )nrí engí hefnd né frami. En þó er þat ^J. XXI 
likjtft, at hmim sdúíz til Tárrar ættar mn yinfengit.*' 

Hættm ffeii p£ talino. 16. Gannarr syndi Njáli féit. 

Hun msltí: „Vel hefir ná vegnat/ gegir hann. 

„Ok hefir af l'ér tíl leitt," segir Gnnnarr. 5 

17. Ifenn riðn heim nú af t^inginn, ok haf?i Gnnnarr ena 
mesta aœmð af málinn. 18. Gnnnarr fœrt^i féit allt Unni, ok 
Tildi hann ekki af hafa, en kvez meíra heimta þykkjaz eiga 
mt henni aíðan ok hennar frændam, en at ot^rnm monnam. 
HoD kTmS pni svá Tera. 10 



Yalgirði herkonft; aeme vermifaliing mit Unor. Ðic suhne Njáls. 



9 1. Valgart^r hét ma?r; hanu ))jó at Uofi viP Rangá; 
hmnn Tar sonr Jgrnndar goCa, Urafns Bonar heimska, Valgarðs 
sonmr, ÆTars sonar, Vémnndar sonar orSlokars, Þórólfs sonar 



ansbleíbt); die antwort ist jJso 
bejahend. 

kefnaz mtcN, enthlit wieder eine 
hindeotiuig aof die zalmnft, dies- 
mal inf Hallgerðr nnd ihr yer- 
hiltnis xa Gnnnirr (ihren diebstahl 
nnd ihr benehmen in der letzten 
atnnde Gunnars). 

5. ok — leiiij „ond dis hat man 
dir za daoken". 

8. meira, „grDííiere verbindlich- 
keit, dankbtrkeit"; eine bittere ironie 
(des TerfasserB) mit riicksicht auf 
ihren sohn M^rÖr. 

Cap. XXV. 11. ValyarÖr nsw.; 
diese genealogie stimmt zu Landn. 
c. 346 (306) nnd c. 338 (296), jedoch 
mit den aosnahmen, daíÍB in dcr 
Landn. ein glied zwischen Valgarðr, 
Hrafns TSter, und Vémandr fehlt, 
und daís die ahnenreihe von póróifr 
Táganef aafwarts so lantet: Hrareks 
sonar $l^ngvanbaugaf Haraldtsorar 
hUditannar Ðanakonunga; aber die 
Melabók nennt auch den Æcarr und 



Tcrtauscht die beioamen orðlokarr 
und váganef, wShrend sie (wie die 
KjáU) den Þrándr aLs einen sohn 
iLuníg Haralds bezeichnet, mit dem 
die genealogie wie in Sturlnb. nnd 
Ilauksb. schlieíist. Mit noserer saga 
stimmen dagegen die n^-ndluljóÖ 
íUr die glieder Ivarr — AuÖr und 
Hrœrekr — Haraldr, wie auch die 
genealogieen in dcr Flateyjarbók 
I, 26. 27 fíir die alteren glieder tou 
kunig Haraldr aufwarts. Ðie yer- 
schiedenheiten beriihren also im 
ganzen nnr die vorhistorisohen 
glicder, was flir Njála ganz ohne 
belang ist Merkwiirdíg ist, dals 
Ævarr in der L^mdn. fehlt; vielleicht 
beruht das nur auf eínem schreib- 
fehler. S. ttbrigens Lehmann-Schnorr 
8. 221—25. 

Hofij das heutige Störahof am 
recbten ufer der Eystrí Rangá. VgL 
Egilss. c. 23. 9. 

13. orðlokarrj „der hobcl dcr 
wone'*, sieht wic eme skaldísche 
umschreibung der zunge aus; ea 



GauuT knít Mdkólír. Xjáll schenkt dem Goimarr Tonrnt 107 

GmuiaiT nuelti: „Svá er háttat. at ek em komÍDn at fala !y. XLTIL 
at þér hey ok mat, ef til værL" 

14. Otkell Bvarar: „Hvárt tveggja er til, en hvártki mun 
ek pér selja." 

„ViD þú gefa mér J>á," segir Gnnnarr. „ok hætta til, 5 
hverju ek lanna J>ér?" 

„Eigi vil ek J>at," gegir OtkelL 

15. Skamkell var tillagaiUr. 

I>ráinn Sigfásson mælti: „Dess væri vert, at vér tœkim 
ok legBim verð { staðinn.'' 10 

„Skamkell 8varat3i: „Aldauða ern )>á Mosfellingar, ef Yér 
Sígfússynir sknlnS ræna pá.^ 

16. „Me8 engi rán vil ek fara," segir Gnnnarr. 
„Vill pú kanpa |>ræl af mér?" segir OtkelL 

„Dat spari ek eigi", segir Gnnnarr. 15 

17. SíPan keypti Gunnarr Jrælinn ok fór í braut vi5 svá 
búit. 18. Detta spyrr Njáll ok mælti: „Illa er slíkt gort, at 
vama Gunnari kaups; er I>ar ot3rum eigi góðs ván, er slfkir 
fá eigi." 

19. „Hvat þarft fú mart um slíkt tala? Miklu er drengi- 20 
ligra at fá honum bæSi mat ok hey, er )>ik skortir hvártki 
til," segir Bergþóra. 

20. Njáll mælti: „Þetta er dagsanna, ok skal ek birgja 
hann at nQkkuru." 

Fór hann \>i upp í Þórólfsfell ok synir hans ok bundu 25 
þar hey á fimtán hesta, en á fimm hestum hnfðu I>eir mat 
21. Njáll kom til HlíSarenda ok kvaddi út Gunnar; hann 
fagnar J'eim vel. 

Njáll mælti: „Hér er hey ok matr, er ek vil gefa þér. Vil 
ek, at pú leitir aldri annarra en mín, ef þú farft ngkkurs við." 30 

22. „GóÖar eru gjafar þínar," segir Gunnarr, „en meira 
þykki mér verð vinátta þín ok sona þinna." 

Fór Njáll heim slðan. Líðr nú várit. 



8. tillagaillry „bösen rat gebend^, heit", snbst. fem. (nicht adj.); das 
„nicht geneigt (GuoDars bitte) zu wort fehlt bei Fritzoer*. 
nnter8tUtzen''(demOtkellznzureden). 25. btmdu, vgl. zii c. 37, 0. 

9. þess vœri vert, „das ware am 26. d fimtrín hesta, „um ftlnfzohn 
platze". pferde damit zu belasten", vgl. 

23. dagsannaj „tageahelle wahr- c. 48, 4. 



tod. 
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„Þi ikal A Bi.'^ segir Ikhi. ^nui pé^ IdiuikestÍDii, ok !g« 
hírði ek aUii, hTÍrt fú Tm* fík leogr ^a skemr.^ 

25. i^Hefir hTerr tíl eíiis igætis Ðokknt,' segír GnDnarr, 
„ok skal pík pemtL ei^ leiip biíjjL^ 

BiuuiTeig iDshi: .IIlji ferr pér. ok miiD pín fikonuD lengi h 
nppL" 

26. Gddiuut Tart^i 8Ík Tel ok frœksligm ok œrir dú aíra 
átta meDD stí stómm simiiu at morg:om li Tit^ buuL GDDDarr 
Terr ink, Jv til er hjum fell af mœM 27. Þeir særSo haim 
mgrgnm stómm giram. eD p6 komz haDD ór hondiim )>eim ok lo 
Tarði 8ik pi. eim lengi; eim \>6 kom ptLV, at }>eir dripu hanD. 
28. Um T^m hana orti ÞorkeH elfaraskild i tísd pessi: 

2. Spm^m Tér, hTé Tar)>e8k 
TÍgmópT kjalar slólv 

glal^stfr^Ddom geire 15 

GoDiiarr fyr KJ9I sDDnaD; 
sókrýrer Taim sira 
sextÍD yi}H>r8 mina 
hr()>ar her)>emei}>a 
haD)>rmeD8, en tri daD)>a. 20 



3. Hverr — n^kkutj ein spríchwort 

12. ÞorkeU elfaraskdld, Uber diesen 
dichter wissen wir sonst nichts; 8. 
meine Litt hist II, 168; nach der 
folgenden strophe ond dem aos- 
dmcke fyr Bunnan Kjgl za orteilen, 
hat Þorkell im Nordknde nnd wahr- 
flcheinlich im 13. jh. gelebt Sein 
beiname scheint anzadeuten, daÍB er 
za den Elfargrímar, den anwohnem 
der Götaelf, beziehangen hatte (aaf 
8ie dichtete oder bei ihnen lebte?). 

8tr. 2. Pros. wortfolge: Vér 
spnrþom, hvé Gunnarr Yar)>esk ^ig- 
mó)>r geire kjalar sló^^r gla)?- 
Btýr^ndom fyr sannan KJ9I; hanþr- 
mena sókrýrer vann sextán Yiþors 
mána hrí)^ar her)>emei(>a sira, en 
tvá daa)>a. 

„Ich habe gehört, wie Gunnarr, 
kampfentflammt, mit dem speere 



gegen die lente im sttden des Kj^lr 
sich verteidigte; er verwandete 16 
kríeger ond tðtete zwei**. 

geire d, i. atgeire. — Igalar slóþar 
glaþstýrgndoM : kjalar y. l^glr, fikiel**, 
dessen tlóþ „weg*, das meer, dessen 
glaþr „pferd**, „das schiíf*'; „die 
leiter des schiffes", lente im all- 
gemeinen. — SjqI, Ejglr, ein hoch- 
platean im innem Islands, iiber das 
ein weg vom Nordlande znm Siid- 
lande ftihrte. — hauþrmeny „der 
ríng der erde", „das meer", dessen 
sóhr, „feaer'* (das wort ist etwas 
zweifelhaft; yielleicht einfach fehier 
— in den hss. steht Bókn — flir sól)^ 
„gold'^, der minderer, vergeader des 
goldes**, ein freigebiger mann. — 
Viþors máney „der mond Óðins", 
der schild, dessen hriþ, „sturm**, 
der kampf; „der den kampf hart 



Das DtfnuÍBlied. 



413 



viptu ok garn, sverð var fyrir skeiS, en or fyrir hræl. nj. CLTI 
29. Þær kváða vísar þessar: 

22 (1). Vítt 08 orpet 
fyr valfalle 

rifg reifeaký, 5 

rigner blóþe; 
nú 's fyr geirom 
grár app komenn 
vefr, verjyóþar 

sás vinor fylla 10 

raaþom vepte 
Randvés bana. 



1. viptu ok gam\ vipta = veptr, 
„der emschlag"; gam^ „áer aaf- 

skeið, „das schlagbrett", i,womit 
der einscblag empor getríeben ond 
zwischen den fáden des anízugs 
festgedrackt worde*'. 

hrœll, „ein spitzes stöckchen von 
knochen oder zahem holz**, „um 
die ÍSden, die beim weben entzwei 
giengen, wieder zn fínden, qnerstriche 
flber den aofzug zn machen nsw.^; 
hiervon das verb at hrœla. t}ber 
die etymologie des wortes s. Björk- 
mann, Nordiska studier (Upsala 1904) 
8. 174. 

2. vi9ur þtssar, gew(5lmlich Dar- 
raðarljóð genannt; das gedicht ist 
etwas spSter, am ehesten auf Island, 
nach Bugge unter den Norwegem 
in Schottland (Norsk sagafort. 76), 
verfaíst. Uber Uberreste dieses liedes 
auf den Orkneys s. Bugge, Norsk 
sagafort 74—75. 

Str. 22 (1). „Ein groíses gewebe 
wird aufgestellt, um mörderischen 
kampf anzukiindigen; es wird blut 
regnen; jetzt ist ein gewebe, von 
speeren grau, eingerichtet ; das 
werden die freundinnen der menschen 



mit dem roten einschlag dcs töters 
des Randvér fUllen*'. 

verpa, „aufstellen, einrichten*'. — 
fyr, „nm etwas anzukUndigen*'. — 
valfaU, „das fallen der krieger**, die 
menge der gefallenen, das blutbad. 
— rifs reiþeaký; rifr, masc. gen. rifa 
und rifjar, ist der weberbaum, an 
welchem der niederhangende aufzug 
befestigt ist; der schleietílhnliche 
aufzug wird als „die wolke des 
weberbaumes '^ umschrieben; reiþe 
statt des vb. reiþa, „hSngen lassen*'; 
das ganze also: „die an den weber- 
baum angeh&igte wolke''. — grdr 
fyr geiram (wie grár fyr hcervm), 
„grau von den speeren**, ist etwas 
dunkel; wahrscheinlich sind diese 
speere die senkrechten seitenpfosten, 
zwischen denen der weberbaum 
gieng, und sonst hleinar genannt 
wurden. — vinor verþjóþar, „die 
freundinnen der menschen*' werden 
hier die walkUren genannt — vepti 
Bandvés bana, der text ist etwas 
unsicher; man meint, daís Bandvér 
der sohn J^rmunrekks sei; dessen 
„töter** der vater war; seine freun- 
dinnen „die walkUren'', aber eine 
solche umschreibung ist hOchst 
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25 (4). Vindom, yindom 

vef Darra}'ar, 
þanns nngr konnngr 
átte fyrre; 

framm skolom ganga 
ok { folk yaþa, 
þars viner órer 
y<^pnom skipta. 

26 (5). Vindom, yindom 

yef Darraþar 
ok Biklinge 
sfþan fylgjom; 
)>ar séa bragna 
blóþgar rander 
Gnnnr ok GQndoI, 
þærs grami fylgþo. 

27 (6). Vindom, yindom 

yef Darra]>ar, 



Nj. CLYI 



Hildr wohlbekaDot; Hjgrþrimol nnd 
Svipol nennt eine þula der Sn. Edda 
(II, 490); der erste name bedentet 
„die mit dem scbwerte larmende^; 
Svipol (von avipr), „die rasche be- 
wegUDg (des kampfes)". Sanngriþr 
kommt nur hier vor, ist aber wie 
Bandgriþr und Rdþgriþr gcbildet; 
yielleicht „díe in walirheit (kampf-) 
hitzige**. — hjálmgagarr, „der hund 
des helms*', das schwert; gagarr ist 
ein keltisches lehnwort (gadhar), 

Btr. 25 (4). „Wir winden, wir 
winden das gewebe Odins — welches 
der junge könig frtther hatte; wir 
werden vorwarts dringeD und in den 
kampf gehen, wo unsere freunde 
hiebe austcilen.*' 

vinda vef ist der ansdruck flir 
„weben**, indem vinda bedentet ,mit 
einem werkzeng (der vinda fem.) 



den einschlag durch den aufzug hin- 
durch fUhren^; vindom ist indic, 
nicht imper. vefr Darraþar ist um- 
schreibung des kampfes; Dgrroþrj 
„dcr mit einem speere, darr^ be- 
waffnete", ist Odin. — Die 3.-4. zeile 
sind unverstandlich und viclleicht 
verderbt; Bngge (Norsk sagafurt. 
s. 76) vermutet atti (von etja), aber 
das macht den satz nicht natttrlícher; 
mit dem jungen könige ist jedesfalls 
Sigtryggr gemeint; der dichter steht 
auf seiner und der Nordleute seite; 
damm viner órtr\ folk hier „kampf*. 

Str. 26 (6). „Wir winden, wir 
winden das gewebe Odins, und dem 
könig werden wir hernach helfen; 
dort werden Gunnr und Gondol, die 
dem kOnige gefolgt sind, die schilde 
der mUnner blutig sehen.^ 

Str. 27 (6). „Wir winden, wir 
winden das gewebe Odins, wo die 



10 



15 
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30 (9). Nú '8 ógurligt 
nmb at lítask, 
68 dreyrog 8ký 
dregr meþ himne; 
mon lopt litat 
lýþa blóþe, 
e8 8Óknyar)?er 
8yngya knnno. 

31 (10). Vel kvíjþom vér 

of konnng nngan 
sighljóþa fjglþ, 
87ngom heilar, 
en hinn neme, 
e8 heyrer á 
geirfljóþa hljój? 
ok gumom 8ege. 

32 (11). Rfþom hestom 

hart út berom 
bmgþnom 8verþom 
á brant hej'an. 



Nj. CLTn 



10 



15 



20 



30. Rifu þær þá ofan vefinn ok í snndr, ok hafði hver þat er 
helt á. Gekk DorruBr nú 1 braut frá glugginum ok heim, en 
)>ær 8tigu á hesta 8(na ok riðu 8ex í 8u8r, en aðrar sex i norCr. 

31. Slíkan atburð bar fyrir Brand í Færeyjum Gneistason. 

A Islandí at Svínafelli kom blóð ofan á messuhokul prests 25 



8tr. 30 (9). „ Jetzt ist es fUrchter- 
lich sich umzusehen, da blutige 
wolken UDter dem himmcl fortcilen ; 
die luft wird vom blute der krieger 
gefiirbt, wie die kampffrauen es zu 
singen vermOgen.'' 

sóknvarþer, von sókn, „kampf*' 
und vgrþ, „fran" ; vgl. Guðrkv. III, 3, 
Lokas. 33. 

Str. 31 (10). „Gut sangen wir von 
dem jungen könig eine menge von 
kampfestönen ; heil uns singendonl 
derjenige aber, der darauf ge- 
lanscht hat, lerne die ti5ne der 

Bagftblbl. ZUI. 



walkilren und verkUndige sio den 
leuten.*' 

gtsirfljóþ, „speerweib", walkUre. 

Str. 32 (U). ^yl^afst uus rascb hin- 
aus reiten auf unseren uugesattelten 
pferden, mit gezogenen schwertern, 
weg von hier.** 

útf „aus dor dyngja". — berom, 
von berr (= ncuislandisch berbakaÖr), 
„ohne sattel"; das ist bei so wilden 
wesen nicht auffaliend. 

24. Slíkan atburð, „dasselbe oder 
nngefáhr dasselbe*'. Brandr ist sonst 
unbekannt. 

27 



Nachtrag. 423 

streDg logischen staDdpankÝe ans wttrde man gieh nattlrlich 
fiir das letztere entscheiden, nnd hierfllr hat sich aneh der 
yerf. der oben erwfthnten abhandlnng ansgesprochen. Trotzdem 
Í8t dies nnbedingt falsch. Es ist alna zu ergánzen, das 
tats&chlieh das allein nattirliche ist (wenn anch in der ver- 
bindnng mit silfr nicht so logisch, man yergleiche aber yoU- 
st&ndig parallele ansdrticke wie z. b. mgrk vaðmáls). Man 
hat einen paragraphen in der Grágás, der ftlr die frage von 
entscheidender bedentnng ist, ttbersehen, beiseite gelassen oder 
nicht verstanden. In der Konnngsbók (II, 192) findet sich 
der § 245 mit der tlberschrift: Frá silfrgang, Hier heifst 
es ansdrtlcklich: „þat var jafnmikit fé kallat C, silfrs sem 
IIIL hundruð ók XX, alna vaðtndla, ok verð(r) þá at Juílfri 
mgrk vaðmála eyrir^, d. h. „ein hnndert silbers wurde (znr zeit 
der einfbhrnng des christentnms, s. den anfang des §) genannt 
(d. h. * war ') ebensoviel wie vierhnndert * nnd zwanzig ' ellen 
yaðmáls, nnd es wird so eine halbe mark vaðmál gleich einem 
eyrir". Hier hat sich nnn offenbar der fehler eingeschlichen, 
dafs die worte „ok XX." dnrch eine nnachtsamkeit hinzn- 
gefttgt sind^); dies wird dadnrch bestHtigt, dafs sie in der 
membrane AM624 (ans dem 15. jh., s. Grágás 111,462), wo der 
ganze § ebenfalls vollst&ndig tiberliefert ist, sich nicht iinden, 
aber zn dem letzten worte eyrir noch silfrs angehangt ist, 
was ebenfalls richtig sein wird. Es kann daher nicht dem 
geringsten zweifel nnterliegen, dafs wir hier eine anthentische 
erklarnng darUber haben, was nnter einem „hundert silbers" 
zu verstehen ist; nUmlich ein hundert (120) — und zwar 
ellen — silbers ist gleich vierhundert (480) ellen vaömál, 
d. h. also, wenn vaSmál zu silber convertiert werden soll, ist 
das verhaltnis 1 : 4. Nun waren : 

6 ellen vaðmál = 1 Iggeyrir, oder 
480 ellen = 80 Iggaurar, d. h. 

= 10 merkr Iggaura, 

was wiederum mit einem hundert silbers identiseh ist. Da 
femer 1 eyrir silber identisch ist mit 4 aurar vaðmál = 24 ellen 



^) Haldór EÍBarsson wollte in seiner trefflichen abhandlung „Om 
vœrdiberegning'-^ (1833) lesen: „4 120", d. h. 4x120, was berechnungs- 
mSísig richtig ware, sprachlich aber kaum möglich ist. 
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I. Personennamen. 

Alfeiðr Vdrliðadöttir c. 80, 4. 

1. Álof Býðvarsdóttir c 26, 2; 46, 1. 

2. Alof árbót Haraldsdóttir c. 29, 3. 

1. Ámundi hvíti c. 157, 15. 17. 

2. Ámnndi enn blindi HgskiUdsson c. 98, 5; 106, 1. 3. 5. 6. 9. 12. 

1. Ari enn fróði c. 114, 2. 

2. Ari VetrliÖason c. 102, 3. 
8. Ari Hggnason c. 80, 4. 
4. Ari Mdsson c. 100, 8. 
Amfinnr enn vikveraki c. 75, 2. 
Amguðr Mdmundardóttir c. 19, 8. 

Ami Kolsson c. 133, 4; 141, 16; 145, 9. 10. 
Amljötrf sýslumaÖr c. 85, 10. 11. 
Amórr Qmólfsson c. 116, 11. 
Amviðr jarl c. 5, 1. 

1. Asbj^ HeyjangrS'Bjamarson c. 95, 1. 

2. Asbjgm Mtjrkdr'SkaUi Hrossbjamarson c. 119, 30. 

3. AsbJQm Þorsieinsson c. 101, 7. 

1. Asbrandr Þorfinnsson c. 151, 13. 

2. Asbratidr Þorleiksson 75, 17; 77, 20. 
Asgerðr Askelsdöttir c. 20, 1 ; 39, 1 ; 148, 6. 

1. Asgrímr Ellidagrímsson c. 26, 1. 3—6; 27, 1. 3; 34, 9. 13; 56, 4; 60, 1. 

3.5.7; 61,2.3; 66,13; 109,26; 112,14; 113,10; 114,4; IIS, 1. 
10—12. 14. 15; 119,5—7. 9. 11—13. 15. 19—22. 24. 31. 32. 85—88. 
41; 120, 1. 5—7. 9. 16—18. 22; 121, 1. 2. 11; 122, 11; 132, 18. 19. 
28—26. 80; 135,29. 30. 34; 136,3—5. 7—9. 11—14. 17; 137,4. 6; 
139, 1. 2. 6—8. 10. 16—17. 20. 22. 24. 30; 140, 8; 141, 1. 16; 142, 
8—5. 40. 51. 55. 65; 148, 9; 144, 1. 7. 14. 20. 47; 145, 7. 8. 16. 26. 
29. 85. 37. 49. 63. 57. 58. 62. 70. 71; 152, 12. 18. 

2. Aagrimr Qndóttsson c. 26, 1. 

1. Askell goði c. 138, 13. 

2. Askell goði ÞorkeUson c. 141, 19. 22. 23; 143, j. 2. 
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Brúni Hafliðason c. 145, 41. 

Ðrynjölfr rösti o. 38, 4. 5. 9. 14—16; 39, 4. 5. 10. 11 ; 41, 9. 

Br^dölfr Naddaðarson c. 47, 2. 

BwrstakoUr = SkapH c. 119, 17. 

Býðvarr hersir, Vikinga'Kdrasan c. 26, 2; 46, 1. 

Býlverkr Eyjólfsson c. 13S, 1. 

1. B^kr Starkaðarson c. 57, 4; 63, 9. 19. 

2. Bgrkr bldtannarskegg c. 57, 1. 

Ddviðr hviti c. 154, 2; 155, 1; 158, 1; 159, 3. 

Dala'Kollr c. 1, 4. 

Dungaðr Brjdnsaon c. 154, 10. 

DungaU Chiðreðarson c. 89, 29. 

Dgrruðr d Katanesi c. 157, 27. 30. 

1. EgiU HalUson c. 96, 4. 

2. EgiU Kolsaon c. 58, 1—5; 59, 5; 61, 8. 11—14; 63, 15. 16; 64, 11; 

65,7; 66,12. 

3. EgiU merkismaðr c. 89, 9. 

4. EgiU Þórðarson Freysgoða c. 95, 6; 116, 11. 19; 124, 6. 

1. EiUfr ()m Bdrðarson c. 118, 6. 

2. EiUfr Qnundarson c.75, 17; 77, 11. 

1. Einarr Auðwnarson c. 113, 1. 4. 

2. Einarr J^'aUlendingr c. 80, 4. 
8. Einairr KondUson c. 140, 1. 

4. Einarr þverœingr c. 120, 21. 22; 121,1. 2. 11; 122,4. 5. 11. 

1. Eirikr Oeirmundarson c. 119, 80; 134, 25. 

2. Eiríkrjarl Hdkonarson c. 82, 11. 14. 15. 23; b9, 20. 23—25; 158, 14. 

3. Eiríkr blóðox Haraldsson c. 3, 1. 

4. Eirikr grðigskeggi c. 119, 30; 134, 25. 
EUiðagrimr Ásgrímsson c. 26, 1. 
ErUngr af Straumey c. 157, 3. 26. 
Eydis jdmsaxa c. 119, 84. 

1. Eyjölfr Býlverksson c. 133, 4; 138, 1. 2. 10. 19 — 23. 26. 28. 30—32. 34. 

35. 37—40; 139,3. 4; 141,17—19. 22; 142,6. 7. 36. 37. 42. 44. 47. 
48. 50. 54. 56. 59—62. 64. 72. 75. 86; 143, 1. 3—5. 7; 144, 4. 8. 12. 
1.3. 15—17. 19. 20. 24. 26. 31. 32. 41. 42. 44—46; 145, 44. 45. 69. 

2. Eyjölfr Einarsson c. 113, 1. 3. 4. 

3. Eyjólfr nef c. 149, 2. 3. 5. 

4. Eyjafr grdi c. 138, 1. 
Eysteinn glumra c. 85, 1; 96, 1. 
Eyvaldr Qxna-Þórisson c. 134, 24. 

1. Eyvindr austmaðr c. 113, 4. 

2. Eyvindr Herjólfsson c. 2, 15. 

3. Eyvindr karfi c. 57, 3; 95, 5; 116, 19. 

4. Eyvindr Þorkelsson A$kel8Sonar c. 138, 13. 
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98, 3. 11. 12; 109, 17; 117, 1. 4. 5; 124, 6; 127, 4; 128, 5; 129, 1; 
130,22. 23; 141,14; 145,67; 146,89; 149,79; 150,16. 17. 25. 
Oraut'Atli Þórisaon c. 184, 24. 

1. Chrimr Ásgrimsson EUiðagrimssonar c. 26, 5. 

2. Orimr i Qrimsnesi c. 47, 1. 

3. Chrimr kamban c. 113, 1. 

4. Orimr loÖinkinni Ketilsaon c. 105, 3; 119, 43. 

5. OHmr NjdUson c. 25, 8. 12; 34, 11; 44, 10. 26; 45, 5. 7. 14. 17; 75, 2; 

83, 1. 11; 84, 1. 2. 14; 86,9. 10. 27. 28; 89,3. 8. 13. 14. 27; 90,4; 
91, 22; 92, 29. 36. 38; 99,7. 20; 108, 6; 119,7; 127, 1. 5—7. 10; 
128,19; 129,25; 130,7. 14; 132,14; 145,52. 60. 

6. Chrimr enn rauði c. 133, 4; 141, 16; 145, 6. 

7. Chrímr Veðra'Ghrimsaon, hersir c. 113, 5. 
Chrjótgarðr Moddansson c. 83, 8. 9; 84, 6. 14. 15. 
Qrjótgarðr i Sóknardal c. 119, 30. 

Ouðbrandr i Dglum c. 87, 11. 13. 14. 16. 17. 19. 20. 26—30. 82. 35. 40; 

88, 2. 10. 11. 
Ouðfinna Þórólfsdóttir c. 39, 3. 
Chiðlaug c. 148, 7. 

Ouðleifr Arason c. 100, 7. 9; 102, 1. 11. 13. 14; 103, 10. 16. 
Ouðmundr enn ríki Eyjólfsson c. 113, 1—8. 6. 9. 10; 119, 35— 39. 47; 

120, 6—8. 20. 21. 22; 122, 11. 13; 123, 2. 7. 29; 134, 15. 17; 140, 

1—3. 5. 7; 141, 1; 142, 5; 145, 17. 23. 24. 84. 41. 43. 61. 71—73. 

75; 148,16; 149,18. 
Ouðríðr Þorkelsdóttir c. 105, 2; 119, 42. 

1. Ouðrún náttsöl Egilsdóttir c. 58, 4; 61, 14; 64, 3. 

2. Ouðrún Ouðbrandsdóttir c. 87, 13. 18. 24. 89. 

3. Ouðrún Ósvifrsdóttir c. 114, 1. 

1. Ouðreðr Gunnhildarson c. 5, 19. 20. 

2. O^reðr konungr ór Mgn c. 86, 11; 89, 29. 

1. Ounnarr Baugsson c. 19, 2. 

2. Ounnarr Hdmundarson c. 19, l. 2. 3. 7. 8; 21, 1. 7—9; 22, 25; 23, 1. 

3. 12. 14. 16. 18; 24,1—4. 6—8. 11—14. 16—18; 25, 4. 5; 27,4; 
2% 1. 2. 4—7; 29, 1. 4—10. 13; 30, 1 — 6. 8. 9. 11—14. IS. 19. 26 
— 33. 35. 36; 31, 1—12; 32, 1—10; 33, 1—4. 7. 11—14. 16—19. 
22—24; 34, 1. 5. 6. 10. 11. 19. 20. 23. 24. 26; 35, 1—3. 8. 11; 36, 
1—3. 8. 12. 15—18. 20 — 22. 33. 34; 37,17. 19—23. 25; 38,5—7. 

19 — 21. 23 — 25. 28. 30; 39,9; 40,4. 5; 41,4. 5. 7-10. 18. 20. 23. 
24; 42, 9—11; 43, 1. 3. 4. 7—9. 11; 44, 1. 4. 5. 7. 16. 18. 24; 45, 

20 — 31; 46, 6; 47, 11—14. 16—18. 21. 22; 48, 1. 18. 14; 49, 6. 
17—20. 22—24. 27. 28. 30—82. 38; 50,8. 13. 15—17. 19; 51, 1—3. 
6. 7. 9. 11—17. 21. 23. 24; 58, 5—10. 12—14. 16; 54, 1 — 8. 10—21. 
25. 27; 55, 2. 3. 5—7. 11. 14; 56, 3. 5. 9. 10. 12—15. 18. 19. 24. 25. 
27—29; 58, 11. 14. 16. 19. 20. 22—26; 59, 1. 3—8. 10—20; 60, 3—7. 
9. 10; 61, 1. 3. 4. 9. 11. 13; 62, 1—3. 11—13; 63,2. 3. 5—7. 9. 10. 
15. 10. 18—24; 64, 2. 4—6. 12; 65, 1. 7. 9. 12. 13; 66, 1—12. 14—16; 
67, 2. 8. 5. 6. 9; 68, 8—10; 69, 2. 4. 8—11. 13; 70, 1. 4. 5. 7. 8. 
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1. Hallr Þórarinason í Eaúkadal c. 102, 6. 

2. Hullr af Siðu Porsteinsson c. 95, 3; 96, 1. 2. 4; 100, 11. 12. 14. 10. 17; 

101, 1. 4. 5; 103, 16; 105, 6; 119, 1—4; 121, 10; 122, 1. 4. 6—8. 10; 
123, 8. 9. 11. 15. 18. 27; 124, 6. 18; 133, 4; 134, 2. 3. 5. 31—33. 
35; 136, 16. 18. 19; 145, 26 — 28. 43. 47. 48. 54. 78; 146, 31-36. 
38. 40; 147, 1. 2. 4. 6—8. 11—18. 15. 16. 18. 19. 20. 
Halkteinn, bróðir Lýtings c. 98, 6; 99, 4 (hier: -keH). 5. 6. 

1. HallvarÖr aóti c. 82, 6. 

2. Hállvarðr hviti c. 28, 1; 29, 4. 6. 9. 11—18; 30, 18; 31, 1. 10; 32, 2. 10. 

1. Hámundr Ghunnarsson c. 19, 2; 148, 7. 

2. Hdmundr heljarskinn Hjgrsson c. 95, 2. 
8. Hdmundr halti c. 19, 8; 146, 36. 

1. Haráídr konungr grdfeldr c. 8, 1; 5, 8; 29, 2. 

2. Haraldr Oormsson c. 31, 3; 83, 7. 

3. Haraldr enn hdrfagri c. 3, 1 ; 29, 8. 

4. Haraldr hilditgnn Hrœreksson c. 25, 1. 2. 
Hdrekr c. 157, 3. 83. 84. 

Haukr EgiUson c. 58, 8; 63, 20. 
HávarÖr í Þrasvik c. 85, 10. 
HeÖinn s. Kaupa-Heðinn. 

1. Helga Helgadöttir ens magra c. 113, 4. 5. 

2. Helga Njdlsdóttir c. 84, 9; 129, 13; 148, 3; 159, 12. 

3. Helga Þórðardóttir skeggja c. 46, 2. 

1. Helgi c.1,4; 114,3. 

2. Helgi Bjamarson bunu c. 95, 1. 

3. Helgi Droplaugarson c. 96, 3. 

4. Helgi enn magri Eyvindarson c. 95, 2; 118, 4. 5. 

5. Helgi Njdlason c. 25, 9; 26,6; 27,2 — 3; 34,11; 85,2. 3; 44,10. 26; 

45, 5. 7. 14. 17; 60,3; 75,2; 83, 1. 10; 84, 2. 6 — 10. 14. 15; 85, 

6—9; 86, 5. 9. 10; 88, 19. 20. 27. 28; 89, 3—5. 9. 18. 15. 23; 90, 4; 

91, 22. 25—28; 92, 18. 86. 37. 40. 42; 99, 8. 5. 7; 108, 6; 119, 7; 

127, 1. 5. 7. 10; 128, 12. 19; 129, 10. 11. 13. 14; 132, 26; 135, 6. 17. 

19. 21. 23; 141, 8. 7; 142, 13. 17. 22. 27. 79; 145, 52. 65; 163, 6. 

12. 16. 
Herdía Þárðardóttir c. 26, 2; 113, 7. 8. 
Herfinnr c. 157, 85. 

1. Herjólfr c. 1,6. 

2. Herjólfr enn hviti c. 95, 3. 
Herv^j móðir Chrims hersis c. 113, 6. 
Heyjangrs-Bjgm Helgason c. 95, 1. 
Hildiglúmr Búnölfason c. 1 25, 1. 

1. Hildigunnr StarkaðardóHir c. 95, 6; 97, 2. 4. 9. 31. 32; 109, 19. 20; 

112, 1; 116, 1. 2. 4. 5. 8. 11—13; 159,9—13. 

2. Hildigunnr lœknir Starkaðardóttir c 57, 4. 10. 18. 23; 61, 9; 63, 6. 24. 

3. Hildigunnr Þorateinadóttir c. 57, 2. 3. 
Hildir enn gamli c. 101, 3; 115, 5. 

HjaUi Skeggjason c. 66, 10— 13; 76,17—19; 102,16.17; 104,1.4—7; 
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3. Hggni enn hviti ótryggsaon c. 100, 8. 

1. Hgskuldr Dala-Kollsson c. 1, 4. 6. 8. 9. 10. 11. 12; 2, 1. 2. 3. 5. 7—9. 

14. 16. 17. 20; 6, 11. 12. 19. 23. 24; 8, 2. 9. 11. 13. 14; 9, 1. 6. 8^10; 
10, 1. 2. 5. 6. 11; 12, 10. 21. 23. 24. 26. 29. 31. 32; 18, 7. 10—15. 
23. 25. 26; 14, 1; 15, 1; 17, 17—19; 22, 6; 23, 8. 12—16; 24, 1. 6. 8. 
10—14; 33, 4. 11. 12. 14. 15; 34,7. 12. 18. 22. 26; 51,3. 17; 59,1. 

2. Hgskuldr enn hvíti Ingjaldsson c. 116, 18. 

3. HQskuldr Njálsson c. 25, 10; 34, 11 ; 44, 10. 26; 45, 5. 6; 75, 22; 91, 22; 

98,4. 5. 8. 9. 15—19. 25; 99,14. 17; 106,1; 116,18; 124,25. 

4. HýSkuldr Hvítanea-goÖi c. 59, 2; 93, 6. 8; 94, 2. 4. 5. 7; 97, 1. 2. 5. 8. 

10. 11. 27. 28. 29. 31. 33. 34; 98, 3. 9. 10. 28; 99, 8—12. 14—16. 
19. 20; 106, 11; 107, 3. 5; 109, 1—3. 5—7. 9. II. 14. 18 — 20. 22. 
23—25; 110,2; 111, 1—3. 9; 112,1. 2. 6. II. 13; 115,1. 2. 11; 116, 
10.12.14; 117,5; 119,40; 121,3.15; 122,2; 123, 2. 4. 25; 130, 18; 
145,64; 159,9. 

1. Ingjaldr Helgason c. 1, 4. 5; 114, 3. 

2. Ingjaldr frá Keldum c. 25, 10; 34, 11; 116, 18 — 20. 22. 23; 124, 6. 21. 

22. 27; 126,7; 130,25. 26. 28. 29. 31. 32. 35. 37; 131,3—5; 132,17. 

3. Ingjoldr enn sterki c. 116, 18. 

4. Ingjaldr Þorkelsson c. 102, 2. 

1 . Ingiinn Helgadóttir c. 95, 2. 

2. Ingunn Þórisdóttir c. 95, 2. 
Irpa c. 88, 4. 

ísleifr byskup Chizurarson c 46, 1. 
ívarr viðfaðmi c. 25, 2. 

Jámgrímr c. 133, 6. 

Jódís Ouðmundardóttir c. 140, 6. 

Jón (fing. name) c. 142, 16. 20. 25. 29. 81. 

Jóreiðr Þiðrandadóttir c. 96, 2. 3. 

1. Jórunn en óboma c. 113, 3. 

2. Jörunn Teitsdóttir c. 26, 13; 119, 10. 
Jgrundr goði Hrafnsson c. 8, 7; 25, 1. 

Kaðall Bjölfason c. 148, 6. 

Karkr þrœll c. 100, 1. 

Kári Solmundarson c. 84, 9—13; 85, 2. 3. 9; 86, 1. 5. 8—10. 13; 89, 16 
— 20. 22. 23. 25—27; 90, 1. 3 — 5; 91, 7. 12—14. 19. 22. 33. 34; 92, 
16—18. 20. 21. 25. 29. 35. 39; 96, 4; 97, 3; 108, 4. 6; 109, 13. 26 
110,1.6; 111,8.12; 112,10; IIS, II; 119,7; 120,15; 121,11 
122, 12; 123, 13; 124, 19. 20; 128, 3. 13—15. IS. 19. 25. 28—30 
32. 33. 35; 130, 1. 11. 12. 31; 131, 1—5. 7. 11. 18. 19; 132, 1. 3. 11 
18 — 19. 23—25. 28 — 31; 135, 1—4. 9. 10—14. 16. 28. 29. 31. 34 
139, 1. 7. 8; 141, 14; 145,7. 9—11. 13. 18—22. 44. 45. 50—52. 59 
71. 73-75; 146, 1. 5. 13. 14. 16. 17. 23. 25. 27. 34. 39; 147, 4. 5 
8—14. 16; 148, 1. 3—5. 9. 12. 13. 15—16; 149, 10. 11. 17. 18. 21—23 
8ag»bibl. xm. 28 
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Kristr C.102, 19. 21; 116, 15. 
Kylfir konungr c. 154, 8. 9. 

1. Lamhi Sigfússon c. 34, 5. 10; 117, 1; 124, 6. 

2. Lambi Sigvatsson ena raiuki c. 41, 1. 

3. Lambi Sigurðarson c, Al, 12; 49, 19; 82,13; 91, 16. 21; 92, 3. 23. 27. 43; 

98,3. 11; 117, 1; 133, 5; 141, 15; 146, 16. 20; 150, 19. 
LeiÖólfr enn aterki c. 141, 15. 16; 146, 1. 21. 23. 

1. lýötr HaUsson af Siðu c. 96, 4; 115, 3. 4; 133, 4; 134, 54; 145, 26. 28. 

43. 54. 

2. Ljótr enn avarti c. 12, 8. 

Loðinn heimamaÖr Þrdins c. 91, 17. 21; 92, 3. 43. 

1. LoÖmundr Svartsson c. 25, 8. 

2. LoÖmundr Ulfsson c 115, 9. 10. 

1. Lýtingr c. 139, 12. 

2. Lýtingr d Sdmsstgðum c. 98,1— 8. 6—9. 11. 14. 17. 26; 99,1 — 3. 5. 7. 

8. 10. 12. 13. 14. 16. 20: 106,2. 3. 5. 8. 9. 11. 12; 109,9. 14. 

1. Már Atlason c. 100, 8. 

2. Mdr BrQndólfsson c. 47, 2. 
Margaðr Brjdnsson c. 154, 10. 

1. Melkólfr jarl i Skotlandi c. 86, 6; 158, 9. 

2. Melkólfr Skotákonungr c. 83, 8. 

3. Melkólfr þrœll c. 47, 6; 48, 3; 49, 3. 
Melsnati jarl c. 85, 10; 86, 5. 
Miðfjarðar-Skeggi c. 138, 1. 

Míkdel engill c. 100, 14. 

1. Möðólfr enn spaki c. 95, 5. 

2. Móðólfr Ketilsson c. 57, 3; 115, 5; 122, 10; 124, 6; 130, 18; 133,5; 141, 

15; 150, 14. 15. 
Moddan ór Dungalsbœ c. 83, 8; 85, 4. 
Mýrkjartan Irakonungr c. 70, 11. 

1. Morðr Sigfússon c 34, 5; 117, 1; 124, 6; 146, 16. 19. 

2. Mgrðr gígja Sigvatsson e. 1,1; 2, 3. 6—12. 16. 18. 19; 6, 12. 15. 22—25; 

7, 3—5. 7. 8. 15; 8, 3. 4. 7. 8. 12. 13. 16; 18, 1; 22, 12; 24, 6. 10. 

3. Mgrðr órœkja c. 88, 54. 

4. Mgrðr Valgarðsson c 25,5; 34,6. 10; 46,5; 49,4—7. 11. 12. 14. 16; 

54,23; 05, 1. 3. 6—7. 14; 66,5—10; 67,2. 4; 70,4. 7. 8; 71, 1. 2. 
5. C; 75, 17. 20; 70, 1. 4; 77, 13. 15. 17; 79, 11; 80,2; 102,5; 107, 
1—3. 6. 8. 10; 108, 1. 3. 4. 6; 109,6. 9. 13. 14; 110, 1—3. 6; 111, 
4; 112,3. 5. 8—10; 115,14; 117,9. 11; 119,1. 8; 121, 1. 3. 15; 131, 
2. 7. 15. 16. 21; 132,23. 27. 2S; 135,6. 12. 15-17. 19. 23. 25. 27; 
137, 2; 139, 1. 5; 141, 2. 8. 7. 10; 142, 4. 8. 9. 11 — 12. 17. 21. 22. 
25—32; 142, 85. 37. 39 — 40. 43. 44. 51. 55. 65—67. 09. 71. 73. 76. 
77. 81. 83. 84; 143, 3. 7; 144, 4. 7. 8. 14. 20. 21. 23-20. 28. 29. 32. 
84. 85. 87—42. 44. 46. 47; 145, 2. 17. 62. 

28* 
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Osvaldr konungr enn helgi c. 1 1 3, 3. 

Óspakr vikingr c. 155, 15. 18—20; 156, 6—8. II. 12; 157,10. 17. 
Ósvifr undir Felli o. 9, 6. 7; 10,7; 11,2; 12,12. 15. 17. 19. 21. 23. 24. 
27—29. 31. 32. 

1. ótryggr berserkr c 103, 2. 

2. Ótryggr ÓhlauÖsaon c. 100, 8. 

Othell Skarfsson c. 47, 1—9. 13. 14. 16; 48, 10; 49, 2—4. 14. 20. 22. 25. 27. 
28. 30. 34—39; 50, 7. 9-11. 14. 19; 51,5. 7. 8. 16. 21. 23; 52, 1. 2. 
4. 5; 63. 1—4. 6—8. 13. 16. 17; 54,3. 16. 17; 54,3. 21. 24; 55,8; 
56, 5. 12. 15. 

1. Óttarr bpUr c. 58, 1. 

2. Óttarr Egilsson c. 58, 3; 63, 20. 

Pétr postoli c. 157, 20. 

RádbarÖr cll3, 7. 

Rafarta Ejarvaladóttir c. 113, 4. 

Ragi óleifsson c. 13, 1. 3. 

Ragnarr loöbrók c 1, 5; 113, 7; 114, 3; 138, 24. 

RagneiÖr Kdradóttii c 159, 12. 

Randvér Rdðbarðsaon c 113, 7. 

l.' Rannveig Marðardóttir c. 117, 10. 

2. Rannveig Sigfúsdöttir c 19, 1 ; 36, 8; 39, 9; 42, 9; 54, 6. 8; 72, 17; 74, 

10; 77, 25. 29; 78, 3. 7—9; 79, 3. 

3. Rannveig Þorgeirsdóttir c 134, 25. 
Reginleif Scemundardóttir c 113, 2. 

1. Rúnólfr goU TJlfsson c 34, 6. 10; 52, 1—3; 53, 18. 15. 17; 65, 14; 92, 2. 

6. 8. 11; 115,10—14. 16. 17; 117,2; 119,1; 121,10; 122,4. 

2. Rúnólfr Þorsteinsson c 125, 1. 
Rggnvaldr jarl af Mœri c 85, 1 ; 96, 1. 

1 . Sigfúss Elliðagrímsson c 26, 3. 

2. Sigfúss Loömundarson c 25, 3 ; 26, 3. 

3. Sigfúss Sigvatsson ens rauða 19, 1; 34, 1. 

Sigfússynir c 34, 10; 47, 15; 51, 1; 59, 4; 65, 12; 66, 1; 77, 31; 78, 1; 97, 
3; 98,3. 13; 109,5; 116,17; 117,1—3; 121,1.7.12; 122,1.12; 
128,19. 26; 124,2. 3. 7; 126,7; 127,3; 130,9. 13. 16—18. 26. 30. 
31; 131,21; 133,5; 134,33. 34; 136,2; 141,15; 142,34. 61; 145,16. 
74. 76. 80; 146, 2. 10. 36. 88; 147, 11; 149, 10. 14. 17. 21; 150, 8. 

1. Sigmundr Onúpa-Bdrðarson c 105, 1; 119,42. 

2. Sigmundr enn hviti Lambason c 41, 1. 4. 7. 8. 20. 21; 42, 1. 3—7; 44, 

1. 7. 14. 18. 32; 45, 2. 8. 5—12. 15. 17. 19. 21. 23. 28. 30; 92, 21. 

3. Sigmundr Sigfússon c 84, 5. 117, 1. 

4. Sigmundr Qzurarson c 7, 1. 10. 
Signý Otkelsdóttir c 52, 5. 

1. Sigtryggr, leysingi c 39, l. 



438 Register. 

2. Sigtryggr konungr Oláfsson o. 154, 5. 13 — 15; 155, 3. 9. 11. 12. 14. 15. 

16. 18; 157, 10. 18. 

1. SigurÖr FdfniS'bani c. 14, 7. 

2. Sigurdr Hákonaraon c. 29, 2. 

3. SigurÖr jarl í Orkneyjum c. 85, 1. 2. 10. II; 86, 3; 89, 26. 30. 31; 153, 

6. 13. 16; 154,4. 5. 13. 14; 155,6. 10 — 13. 17; 157,1. 8. 13. 15. 
33. 37. 

4. Sigurðr Lambason c. 124, 6; 146, 16. 18. 

5. 8igur9r ormr-i'auga Bagnarason c. 1, 5; 113, 7; 114, 3. 

6. SigurÖr Sigfússon c. 34, 5. 

7. SigurÖr Bvínhgfði c. 61, 4. 7. U. 12; 63, 1. 
Sigvatr enn rauði c. 1, 1; 19, 1; 41, 1. 

1. Siðu-fíallr s. Hallr, 

Skdld-Refr c. 102, 18. 

Skamkell at Hofi c. 47, 4. 15; 49, 1 — 4. 6. 21. 22. 25. 27. 28. 34. 36. 39; 

50,1. 3. 5. 7-9. 11. 14. 15. 19; 51,7. 10. 21; 53,2. 9. 10. 14; 54, 

3. 18. 19. 26; 56,6. 27. 
Skapti Þóroddsson c. 56, 1. 4; 97, 17— IP. 25; 119, 12—15. 17; 139, 8—11. 

13. 15. 16; 140,4. 6; 142,60. 74; 145,34—36. 46. 51. 53. 70. 
Skarpheðinn Njdlsson c. 25, 6. 8. 11; 34, 11; 36, 26. 33. 34; 37. 18. 20; 

38, 24; 40, 2; 42, 6; 43, 12—14; 44, 10. 23-25. 30; 45, 3—13. 15. 17. 
19. 21; 59,6—8. 15; 75,22; 78,8. 10. 13. 15; 79,1. 4. 6. 8—11; 
91, 23. 24. 29. 30. 33; 92, 16. 17. 19 — 21. 25. 28 — 30. 32. 33. 35. 
40—42; 94, 3; 98, 23. 26. 27. 29; 99, 1—6. 20. 21; 107, 7; 108, 1. 2. 
6; 109,2. 8. 10. 14; 110,2. 3. 6; 111,2—4. 7. 10. 11; 112,3. 10; 
118,1; 119,7. 11. 16. 19. 26. 28. 38. 40. 41; 120,2. 3. 10. 14. 15. 

17. 20; 123, 11 18. 19. 22. 23. 25. 28; 124, 81. 32; 127, 5. 9; 128, 7. 
9. 12. 14. 17. 18; 129, 1. 2. 24. 25. 27 — 30. 32. 34; 130, 1—5. 7. 8. 

14. 20. 22. 23; 132,8. 9. 12. 14. 31; 138, 16; 189, 13; 145, 15. 64; 
155, 3. 

Skarfr Hallkelsson c. 47, 1. 

Skeggi ór Þrasvík c. 155, 8; 158, 1; 159, 2. 4. 

Skiði enn gamli c. 113, 6. 

Skjgldr, félagi Sigmundar c.41, 3. 4. 21; 42, 7; 43, 12; 45, 2. 5. 7. 14. 17. 

29. 
Skorargeirr s. Þorgeirr, 
Snorri goði Þorgrinmon c. 114, 1—4; 119,19 — 25.27.28; 122,11. 13; 

123,1—4. 7. 30; 138,38-40; 139,3. 4. 19—22. 24. 25; 140,4; 141, 

1; 145, 1. 30. 32—35. 46. 53. 55. 57. 58. 63. 70. 
Snœkólfr víkingr Moddansson c. 83, 8; 84, 1. 6. 11—13. 
Snœúlfr enn gamli c. 29, 12. 
Sólvgr Herjölfsdóttir c. 95, 3. 
Sóti c. 3, 3; 4, 1. 3; 5, 17—20. 22. 

1. Starkaðr undan Þríhymingi c. 57, 1. 4; 58, 3. 4. 6. 14. 22; 59, 7; 61, 6. 

8. 11; 63, 1. 3. 4. 16. 20. 24; 64, 8; 66, 12. 14; 75, 17; 76, 8; 79, 9; 
SO, 1. 

2. Starkaðr bröðuraonr Flosa c. 117, 10; 119, 3. 



1. Peraonennanien. 439 

3. Starkadr Kárason c. 159, 18. 

4. StarkáÖr Þórðarson o. 95, 5. 6; 97, 2. 
Ste^ahoUr c. 119, 34. 

Steinn PórÖarson Freysgoða c. 95, 6. 
Steinunn, móðir Skáld-Befs c. 102, 18. 23. 

1. Steinvýr Barkardóttir c. 58, 3; 64, 1. 

2. Steinv^r Hallsdóttir c. 95, 3; 134, 2; 153, 13. 
8. Steinvgr Sigfúsdóttir c. 98, 1. 

Störólfr Sasingsson c. 19, 2. 

Surtr Ásbjamaraon c. 101, 7; 115, 6; 122, 10. 

1. Svanlaug c. 119, 84. 

2. Svanlaug JSlgðvisdöttir c. 154, 4. 

Svanr Bjamarson c. 10, 8. 10; 12,5—7. 15—17; 14,9. 10. 

1. Svartr, húskarl Njála c. 36, 5. 7. 9. 13. 15. 17. 23; 37, 22. 

2. Svartr Ulfason c. 25, 3. 

1. Sveinn jarl Hdkonarson c. 88, 41. 43; 89, 1. 2. 9—12. 

2. Sveinn konungr ^júguskegg c. 81, 1. 
Svinfdlsása c. 123, 25. 

1. Scemundr enn fröði Sigfússon c. 25, 3; 26, 3. 

2. Sœmundr enn suðreyaki 113, 2. 
Sceunn^ kerling c. 124, 29; 132, 16. 

1. Sýlvi c. 145, 37. 38. 40. 

2. Splvi Gunnsteinaaon c. 116, 18. 
Serkvir karl c. 119, 44. 

Sgrli Brodd-Helgason 134. 7. 15. 16. 29. 

Taðkry Tannr c. 154, 10; 157, 22. 

Teitr KetiJbjamarson c. 26, 1. 2; 46, 1. 2. 

1. Tj^vi, bróðir Loðina c. 91, 17. 21; 92, 3. 34. 39. 

2. Tjgrvi i Odda c 79, 5. 6. 

3. Tj^vi Þorkelsson c. 105, 1 ; 119, 42. 

1 . Tófi, böndi c. 87, 33. 34. 

2. Tófi danskr maðr c. 30, 18. 32. 33. 35. 36. 
Torf'Einarr jarl c. 86, 1. 

Tyrfingr í Berjanesi c. 64, 11; 65, 11; 66, 12. 

Ulfheðinn^ ráðamaðr c 63, 3. 

1. Ulfr hrœða c 154, 8; 157, 10. 12. 24. 25. 

2. Ulfr Hggnason c 100, 8. 

3. Úlfr auryoði Jgnmdarson c 25, 3. 4; 34, 6. 10; 51, 6; 52, 1 ; 92, 2; 115, 

10; 121, 10. 

4. Úlfr Uggason c 60, 1.3. 4; 102, 7—10. 

5. Ulfr óþveginn^ gestahQfðingi c. 4, 2. 8; 5, 4. 5. 10. 13. 14. 
Uni enn öbomi Oarðarsson c 19, 8. 

1. Unnr Eyvindardöttir 67, 3; 95, 5; 116, 19. 

2. Unnr Marðar-dóttir c 1, 3; 2, 3. 5. 12; 6, 21. 27; 7, 1; 18, 1; 19, 1; 21, 

1. 9; 22,18. 23; 23,6. 16; 24,18; 25,4. 



440 Register. 

Valborg c. 113,3. 

1. ValgarÖr enn grdi c. 25, 1. 3. 4; 84, 6. 10; 46, 6; 65, 1—3. 6; 75, 17; 

102, 5; 107,1. 4. 6. 9. 10. 

2. ValgarÖr Ævarsson c. 25, 1. 

1. ValgerÖr Káradóttir c. 159, 12. 

2. Valgerðr Eúnólfsdóttir c. 113, 3. 

3. Valgerðr Þorbrandsdóttir c. 148, 7. 
VandUl vikingr c. 29, 12; 30, 3. 4. 10. 12. 13. 

1. Vébrandr Hdmundarson c. 117, 1. 

2. Vébrandr Porfinnsson c. 1 5 1 , 13. 
Vémundr orðlokarr Þórölfsaon c. 25, 1 . 
Vetrliði skdld Sumarliðason c. 80, 4; 102, 3. 4. 
Viga-Erappr s. Hrappr. 

Viga-Skúta c. 138, 13. 

Vikinga-Kári Sigurðarson bjöðaskaUa c. 26, 2. 

VUbaldr greifi c. 100, 6. 

Yngvildr Þorkelsdóttir c. 134, 19. 21. 

Þangbrandr Vilbaldrsson c. 100,6. 7. 11—17; 101, 1. 2. 9. 10; 102,6.7. 11. 
14. 15. 17—20. 22. 23; 103, 1. 4. 8—12. 14—16; 104, 2. 

1. Þiðrandi Geitisson c. 96, 3. 

2. Þiðrandi Hallason c. 96, 4. 

3. Þiðrandi enn spaki Ketilsson þryms c. 96, 2 ; 134, 19. 

1. Þjóstólfr Bjamarson c. 2, 13; 8, 9. 11. 

2. Þjóstölfr fóstri HaUgerðar c. 9, 2; 10, 3. 4. 9; 11,1. 3. 4. 9. 13. 15. 16; 

12, 1. 3. 6. 10. 13. 15. 33; 13, 16. 17; 14, 2; 15, 1. 2. 5. 7; 16, 2—5; 
17,1—6. 9. 12—17. 19; 38,11. 

1. Þára óleifsdóttir feilans c. 114, 3. 

2. Þóra Sigurðardóttir ortnS'í-auga c. 1, 5; 114, 3. 

Þörarinn Eaga-bróðir c. 13, 1. 2. 4. 6—10. 14. 16. 19. 21. 25; 14,3. 5. 6. 

12; 15,9; 17,18—21. 
Þorbjýrn (fiÐg. Dame) c. 142, 13. 17. 21. 

1. Þorbrandr Asbrandsson c. 148, 7. 

2. Þorbrandr Þorleiksson c. 75, 17; 77, 18. 

1. Þórdís Guðmundardóttir ens rika c. 134, 15. 

2. Þórdis Súrsdóttir c. 114,3. 

3. Þórdis Qzurardöttir c. 96, 1. 

1. Þórðr Bjamarson c. 1 13, 7. 8. 

2. Þórðr skeggi Hrappsson c. 26, 2; 46, 2. 
8. Þórðr Kdrason c. 159, 13. 

4. Þórðr Kdrason c. 110, 26; 129, 19; 130, 11; 145, 65; 159, 12. 

5. Þórðr iUugi ór Mgrtungu c 124, 6. 

6. Þórðr geUir Oleifsson c. 138, 1. 

7. Þórðr leysingi Þórðarson c. 130, 11; 132, 15. 

8. Þórðr Sigtryggssonj leysingjason c. 39, 1. 2. 4. 7. 8. 10—12; 41, 11 — 14. 

16. 17. 21. 23. 25—27; 42,2. 5. 6; 43,4. 11; 92,21. 



I. Personeimamen. 441 

0. Þórlir Freysgoði Qzurarson c. 95, 1 ; 97, 2; 116, 11. 19. 
Porfinnaf frœndkona Njdla c. 64, 8. 

Porfinnr jarl hau8ak\júfr c. 85, 1. 

1. Þorgeirr Eiríksson c. 134, 25. 

2. Þorgeirr skorargeirr BoUa-Þórisson c. 20, 8; 96, 5; 131, 9. 10. 19; 

132, 12. 23; 135, 5. 11. 12. 17. 20. 22. 24. 26. 29; 136,4. 5; 137, 1. 
5; 139, 1. 7. 8; 141, 9. 11; 142, 15. 19. 24. 27. 29. 80; 145, 13—15. 
17. 23. 44. 51. 59. 72. 75; 146, 1. 2. 4. 8. 9. 13. 15. 21. 22. 25—27. 
33. 34. 36; 147, 2. 4—9. 11—13. 16. 18; 148, 1. 2. 4; 152, 7. 9—11. 

3. Þorgeirr OtkeUson c. 47, 3; 67, 1. 6. 9; 68, 9; 71, 2. 4; 72, 6. 13; 73, 1. 

5. 6. 9. 

4. Þorgeirr Starkaðarson c. 57, 4: 59, 10. 11. 13. 15. 17; 61, 9; 63, 6. 8. 9. 

24; 64,8. 10; 65, 1—3. 7, 11; 66,5. 12; 67,2. 11; 68,1. 2. 3. 8. 9. 
10; 69,1. 2; 71,5. 6; 72,10. 14—16; 76,17; 77,31. 34; 79,9. 10; 
80,1. 

5. Þorgeirr goði c. 105, 1. 6—8; 119, 42. 

6. Þorgeirr goldnir c 20, 1; 130, 18. 

7. Þorgeirr Þórðarson Freysgoða c. 95, 6; 109, 21; 141, 19. 22. 23; 143, 2. 

1. Þorgerðr Olúmsdóttir c. 14, 7; 34, 8. 13. 15. 18. 27; 44, 7; 59, 1; 92, 3; 

93,6. 

2. Þorgerðr Hdleygsdóttir konungs c. 113, 5. 

3. Þorgerðr Hglgabrúðr c. 88, 3. 

4. Þorgerðr Kdradóttir c. 159, 12. 

5. Þorgerðr Mdsdóttir c. 47, 2; 49, 14. 

6. Þorgerðr Njdlsdóttir c. 34, 4. 9; 93, 1; 129, 18. 

7. Þorgerðr Sigfúsdöitir c. 26, 3. 

8. Þorgerðr Skiðadóttir c. 113, 8. 

9. Þorgerðr Þorateinsdóttir ens rauða c. 1, 4. 

1. ÞorgiU Arason á Bey)ýahólum c. 102, 12. 

2. Þorgils reyðarstða c. 1 14, 2. 

3. Þorgils Þorsteinsson hvita c. 134, 24. 

1. Þorgrimr, austmaðr c. 58, 5; 61, 15; 64, 1 ; 75, 17; 77, 4. 5. 

2. Þorgrimr Digr'Ketilaaon c. 122, 6. 

^. Þorgrimr enn mikli HoUa- Þórisson c. 20, 3; 96,5; 118,6; 119,7; 
121,11; 135,6; 137,1; 141,15; 145,59. 

4. Þorgrimr skrauti Þorkelsson c. 115, 7. 

5. Þorgrimr Þorsteinsson c. 114, 2. 3. 

ÞörhaUa Ásgrimsdóttxr c. 26, 5; 27, 2; 34, 9. 13. 25; 35, 4. 5; 129, 9. 10; 
132, 18. 

1. ÞórhaUr Asgrinmon c. 26, 5. 

2. Þórhallr Ásgrimsson, fóstri Njdla c. 26, 5; 27,4; 109,26; 118,3.9; 

119, 7; 121, 4. 5. 6. 14. 15; 132, 20; 135, 1. 32. 34; 142, 2. 4. 40—42. 
44. 51. 52. 54. 55. 64 — 67. 69; 144,1. 2. 17. 47; 145,2. 6. 7. 16. 
26. 35. 

1. Þörhildr skdldkona c. 34, 2. 14. 15. 

2. Þórhildr Hrafnsdóttir c. 25, 11; 68, 3. 5; 129, 12. 
1. Þörir auatmaðr c. 58, 5; 61, 18; 63, 16; 64, 2. 



I. PenooenDamen. 443 

b. Þarsteinn SiðU'HaUsson c,96,4', 153,13 — 15; 154,14; 157,3.15.18. 

19. 38. 
B. Þorsteinn Hlennaaon c. 145, 42. 

7. Þorsteinn Ketilsson o. 101, 7. 

8. Þorsteinn Kolbeinsson c. 130, 33. 37; 131, 5. 

9. Þorsteinn rauÖr óláfsson c. 1, 4. 5; 114, 2. 3. 

10. Þorsteinn Sigmundarson c. 105, 1 ; 119, 42. 

11. Þorsteinn holmuðr c, 140, 6; 145, 34. 

12. Þorsteinn þorskábitr c. 114, 2. 

13. Þorsteinn breiðmagi Þorsteinsson c 96, 4; 124, 6. 

14. Þorsteinn enn hvíti Qlvisson c. 134. 24. 

1. Þörunn Ásbjamardóttir a 119, 30. 

2. Þórunn hyma KetHsdóttir c. 113, 5. 

3. Þórunn Þorsteinsdöttir c. 105, 1 ; 119, 42. 

1 . Þorvaldr HaUsson c. 96, 4. 

2. Þorvaldr Ketilsson c. 184, 19. 22; 145, 15. 

3. Þorvaldr kroppinskeggi c. 145, 32. 

4. Þorvaldr Ósvifrsson c. 9, 3 — 5. 9. 11; 10,7; 11,1. 4. 6 — 8. 10. 12. 

14—16; 12, 1. 2. 5. 6. 10. 12. 30. 33; 35,7. 

5. Þorvaldr enn veili c. 77, 33; 102, 7. 10—15. 

6. Þorvaldr Þiðrandason c. 96, 8. 
Þorvarðr Tjgrvason c. 145, 24. 
Þórvgr ÞonnóÖardóttir skapta c. 56, 1. 

Þráinn Sigfússon c. 34, 1. 2. 10. 15. 18. 23; 41, 17. 20. 21; 42,2. 8; 43, 12 
44, 7; 47, 12. 15; 49, 19; 59, 1; 75, 1. 20; 82, 1. 3. 4. 10. 12. 13 
19—21. 26—30; 87, 1; 88, 1. 18. 21. 22. 24. 27. 30—32. 34. 35. 88 
40. 44 — 52. 54; 89, 1; 91, 1. 3. 13 — 15. 17. 19 — 21. 25. 26. 31 
92, 2 — 4. 6. 8—11. 14. 15. 16. 22—24. 26—28. 31. 33. 44; 93, 1. 4 
6; 97,27; 98,1.11; 117,6; 120,3.14; 130,5.6. 

1. Þrándr Guðbrandsson i Dglum c. 87, 13. 40; 88, 7. 8. 12. 14. 

2. Þrándr tnn gamli Haraldsson c. 25, 1. 

1. Þraslaug Egilsdóttir c. 116, 19. 

2. Þraslaug Þorsteinsdóttir c. 95, 5; 116, 19. 

Ævarr Vémundarson orðlokars c. 25, 1. 

1. Qgmundr fióki c. 72, 8. 

2. Qgmundr c. 3, 4. 8. 10. 18. 19; 5, 17—19. 

1. Qlvir bamakarl c. 56, 1. 

2. Qlvir Eyvaldsson c. 134, 24. 

3. Qlvir i Hising c. 29, 7—10. 12. 13; 30, 4; 31, 9; 72, 2. 
Qndóttr krdka c. 26, 1 . 

1. Qnundr Eilifsson c. 75, 17. 

2. Q;nundr fagri c. 72, 6—7. 

3. Qnundr i Trgllaskógi Kolsson c. 58, 2; 64, 11; 65,7. 11. 14; 75,17; 

76,8. 

4. Qnundr týskubak c. 115, 5; 124, 6. 
QrgumleiÖi Qeirölfsson gerpis c 87, 4. 



444 Regiater. 

1. 0rlygr Hroðgeira-son c. 87, 6. 

2. Orlygr Qrlygsaon c 87, 6. 

1. Qmólfr BJQrnólfwon c. 105, 3; 119, 43. 

2. Qmólfr fUkreki o. 114, 2. 
0xna-Þórir c. 134, 24. 

1. Qzurr c. 2, 13—15; .3, 2. 4. 7. 12; 5, 4. 14; 6, 6. 10. 14. 

2. Qzurr Ásbjamarson c. 95, 1. 

3. Qzurr efin breiðdœlski c. 10<>, 10. 

4. Qzurr Hróaldsson á Breiðá c. 101, 5; 122, 10. 

5. Qzurr HróÖlaugsson c. 96, 1. 

6. Qzurr Qnundarson c. 124, 6. 

7. Qzurr toti c. 3, 1, 



n. Ortsnamen. 

.áðalsýsla c. 119,46. 

Agðanea c. 87, 8. 

Ákratunga c. 39, 7. 8; 54, 10. 

ÁU C.113, 6. 

Almannagjá c. 75, 17; 124, 1; 138, 20; 139, 27; 145, 1. 26. 31. 

ÁlptafjgrÖr c. 100, 11; 103, 16; 134, 31; 150, 1. 

AmarbœlÍ8Ó88 c. 28, 1 ; 32, 2. 

Amar8takk8heidr c. 101, 9; 115, 9; 146, 11; 147, 1. 

Á8ar c. 122, 10. 

Á86lf88káli c. 152, 10. 

Au8tfirdingafjórðungr c. 22, 12. 

Austfirdir c. 103, 15; 135, 11. 

Au8trvegr c. 28, 6; 30, 36; 31, 2; 119, 44. 

Bdlagarð88Íða c. 119, 45. 

Barða8trgnd c. 102, 23; 103, 1. 

Baugagil c. 17, 1. 

Beitivellir c. 136, 16; 137,5. 

Bergþórshváll c. 20, 4; 21,6; 28,2; 32,4; 33,22; 35,2; 38,19; 311,13 
42, 11; 44,6. S; 55,1; 64,4; 75,6; 78,7; 90,2; 91,2; 92,12; 97,32 
98,4. 21; 99, 11; 102,5; 103, 16; 108, 1. 3; 110, 1; 124, 17. 28. 29 
127, 1; 128,1; 132,3. 19; 141,11. 

Berjane8 c. 64, II. 

Ber8astaðir c. 134, 14. 

Berufjgrðr c. 88, 54; 100, 6; 134, 6. 

Berune8 c. 100, 10. 

Beruvik c. 158, 9. 

Bjarmaland c. 28, 6. 

Bjarnane8 c. 134, 2; 149, 3. 

Bjamarfjgrðr c. 10, 8; 12, 5. 13, 14; 14, 9; 38, 4. 
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Bjameyjar c. 9, 8; 11, 8. 12. 

BldskógaheiÖr c. 23, 1; 102, 11. 

Borgarfjgrðr c. 6, 10; 13, 6; 22, 4. 

Borgarhgfn c. 101, 3; 149, 6. 7. 

BreiÖá c. 101, 5; 122, 10; 124, 6; 134, 2; 169, 9. 

BreiðafjarÖardálir c. 1, 4 ; 1 2, 22. 

Breiðafjýrðr c. 9, 3. 

Breiðdalr c. 87, 1; 134, 7. 

Breiðdahheiðr c. 134, 12. 

Bretland c. 89, 29; 96, 4; 157, 39; 158, 2. 3. 5; 159, 2. 

Biiiard c. 137, 4. 

Búlandsnes c. 102, 17. 

Byskupatunga o. 1 37, 3. 

Dalar (Norw.) c. 87, 11. 35. 

1 . Dalir (Schottland) c. 86, 2. 

2. Dalir (= Breiðafjarðardalir) c. 6, 13; 7, 10; 13, 7. 10; 14, 1; 70, 10. 
Dalr c. 52, 1; 53, 1. 13; 54, 3; 65, 14; 92, 2. 6. 9. 22. 23; 115, 10; 117, 2; 

121, 10; 122,4. 10. 
Danmgrk c. 4, 1; 5, 3; 30, 15; 81, 2; 81, 1. 5; 82, 16. 
Djúpdrbakki c. 25, 12; 129, 11. 
Dofrar c. 159, 1. 
Dungalsbœr c. 86, 6. 
Dungalsgnípa c. 86, 3. 
Dyflinn c. 155, 13. 17; 156, 13; 157, 4. 
Dyrhólmar c. 90, 5; 102, 2; 124, 19; 131, 12. 

Elda C.75, 4; 119,17. 

Elfr c. 30, 1 ; 82, 6. 

Engey c. 18, 3; 14, 5. 

England c. 5, 18; 159, 1. 

Espihóll c. 95, 2. 

EyjafjaUaigkull c. 124, 16; 126, 6; 145, 77; 149, 16. 

Eyjafji^ll c. 41, 25; 92, 12; 135, 5; 145, 76; 150, 9. 

Eyjafjýrðr c. 95, 2; 97, 26; 113, 1. 4. 

Eyjar c. 83, 4. 

Eyrar c. 90, 2; 104, 5; 119, 8; 152, 15; 154, 1. 

Eyrasund c. 5, 8. 4. 

Eysýala c. 30, 17. 36. 

FeU c. 9, 3. 

Fellshverfi c. 101,4. 

Fiskivgtn c. 126, 6; 131,9. 

Fljótsdalr c. 134, 31. 

Fljótadalsherað c. 134, 29. 

Fijótshlið c. 19, 3; 34,1; 37,3; 41,3; 45,1; 58,4; 58,8; 102,8; 127,8; 

130, 39; 131, 8. 16; 185, 10; 136, 1; 145, 74; 146, 37; 149, 10. 20. 
Foldin c. 82, 6. 



446 Begister. 

Forsárskógar c. 116, 11. 
FriÖarey c. 154, 2; 159,3. 
Fœreyjar c. 100, 2; 157, 31. 

Gar^rdá c. 28, 6; 81,5. 

Gdsasandr c. 148, 16; 149, 18. 

Oaúlardalr c. 100, 1. 

Gautavík c. 87, 2; 89, 54; 100, 6. 

Gautdfr c. 82, 5. 

Gautlandf et eystra c. 5, 1. 2; 29, 12. 

GeiUutofnar c. 54, 10. 

GeitaheUur c 134, 6. 

Ojábakki c. 104, 7. 

GoÖaland c. 124, 16; 126, 6; 131, 8; 145, 77; 149, 16. 

GoÖdalir c. 119, 30; 134,25. 

Grímmea c. 47, 1 ; 77, 33; 102, 6. 12. 

Grjótd c. 34, 1. 27; 41, 20; 59, 1 ; 69, 8. 9; 78, 4; 88, 53; 91, 1. 20; 92, 44; 

93,6; 111,5; 112,5. 
Chdaþing c. 2, 1 5. 
Chínnarsholt c. 19, 2. 

Hagi 0. 103, 1. 

Hallbjamarvýrdur c. 2, 13. 

Hdlogaland c. 82, 1; 113, 5. 

Hdmundarstadir c. 19, 8. 

Haukadalr (im Westen) c. 23, 18. 

HaúkadcUr c. 102, 6. 11. 

HaukadalaskarÖ c. 23, 7. 

HeiÖahœr c. 31, 2. 

Heinabergssandr c 101, 3. 

HelgafeU c 114, 1. 

Hétsingjáborg c 82, 17. 

Hemar c 2, 21. 

Hestlœkr c 77, 33; 102, 12. 13. 

Heydalir c 134, 7. 

Hising c29, 7. 8; 31,9. 

HjaUland c 80, 4; 100, 2; 154, 2. 

Hjarðarholt c 23, 7; 70, 10. 

Hladir c 82, 1; 87, 12; 88, 18; 89, 19. 

HleiÖrargarðr c 105, 2; 119, 43. 

Hlið c 46, 3 ; 80, 8. 

Hliðarendi c 19, 3; 21,1; 23,12.14; 28,1; 33,21; 34,3; 35,11; 36,7 
37,3; 39,5; 41,3; 42,2; 44,6; 45,1.19; 46,6; 47,21; 48,9.12 
49,5. 12; 50, 11. 13; 54, 1; 58,11. 16; 65,8; 69,8; 75,9. 14; 76,5.6 
78, 5. 6. 8. 16; 82, 3. 9. 30; 91, 16; 92,8; 93,3; 128,8; 130, 15 
139, 16; 148,7. 

\. Hof (vid Ba.ngd) c25, 1; 46,5; 49,5; 64,10; 65,1; 76,2; 79,11; 
107, 1; 131, 15; 137,2. 
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2. Hof {annai) o. 47, 4. 

3. Hof (in VápnaQ^rðr) c. 134, 23. 
Hólar c. 127, 1. 2. 

1. HoU (undir Eyjafí) c. 34, 11; 131, 9; 135, 10; 146, 8. 26; 147, 2. 3; 

150,9; 152,6. 

2. Holt 0. 98, 4. 

Holtav^rHviKeHir c. 7, 12; 23, 18. 
HoUsvað C.116, 17; 117, 1; 131, 2. 7. 

Homafjgrðr c. 41, 2. 3. 22; 101, 3; 134, 2; 149, 2. 3. 9; 153, 1; 154, I; 

158, 19. 
Hrafniata c. 105, 3. 
Hrafnkdastaðir c. 134, 12. 
Hrappataðir c. 88, 52. 
Hreppar c. 145, 73. 

Hrossey c. 85, 2. 3; 86, 8; 153, 5; 154, 3; 155, 1. 
Hrútafjgrðr c 7, 12; 22, 5. 

Hrútsstaðir c 1, 6; 2, 9; 6, 14; 10, 5; 12, 22; 17, 10; 22, 6. 9; 23, 3. 10. 12. 
Hvammsfí^ðr c 114, 1. 

1. Hvitá (in Borgar^^rðr) c. 2, 13. 

2. Hvítd (in Ámessýsla) c 22, 2. 
Hvitanes c. 97, 28; 107, 2. 
Hvitsborg c 158, 9. 

Hgfðabrekka c 101, 8; 115, 7; 145, 76. 81; 146, 10; 147, 15. 

Hgfði c 113, 7. 

Hgrðaland c 100, 8. 

Hgshuldsstaðir c 1, 6; 6, 11; 9, 8; 12, 22; 13, 10; 14, 1; 22, 5; 23, 3. 8. 

Ingólfshgfði c 159, 5. 

írland c70, 11; 83, 4; 154, 5. 7; 155, 12. 13; 156, 12; 157, 35. 36; 158, 2. 

ÍBland c 6, 2. 4. 6. 8; 19, 8; 20, 2; 22, 11; 27, 5; 31, 3. 7; 32, 1; 35, 8; 
75, 13; 82, 26. 29. 30; 83, 1; 87, 1. 9; 88, 1. 52; 89, 27; 90, 1; 104, 
4. 5; 109,26; 114,4; 119,46. 48; 135,33; 138,2; 139,13; 142,65; 
153, 11; 157, 19. 31; 158, 15; 159, 4. 

Jamtaland c 5, 2. 
Jamtaskögr c 119, 44. 

Kaldbakr cl4, 9. 

Kaldbakshom c 14, 10. 

KdlfafeU cl01,4; 184,2. 

Kambanes c 2, 9. 

Kantaráborg c 154, 7; 156, 12. 

Káragróf c 129, 35. 

Katanes c 86, 1; 155, 8; 157, 27; 159, 2. 4. 

Keldur c 25, 10; 34, 11; 116, 18; 124, 6. 21; 126, 7; 130, 25. 28; 131, 3. 

Kerlingardálr c 101, 8; 102, 1; 145, 81; 146, 10. 

KerlingardaUá c. 146, 11. 

Kmjaberg c 56, 4. 



448 Register. 

1. Kirlyubœr c. 47, 2. 13; 48, 3. 6. 10; 49, 1. 17. 20; 50, 7; fiS, I; 71, 7. 

2. Kirkjubcer c. 101, 7; 115, 6; 122, 10; 125, 6. 
Kjglr c. 77, 28. 

Knafahólar c. 61, 7. 8. 10. 11; 62, 5. 11. 
Knappavýllr c. 134, 2. 
Kola c. 89, 30. 

KonungaheUa c. 3, 1. 9; 5, 20. 
Kringlumýrr c 151, 4. 
Krossavik c. 134, 27. 

Lagarfljót c. 134, 18. 

Landbrot c. 140, 16. 

Landeyjar c. 20, 4. 

Langey c. 89, 7. 

Laugamea c. 13, 3; 14, 5; 17, 21. 

Laugarvatn c. 136, 15. 

Laxdrbakki c. 118, 7. 

Laxdrdalr c. 1, 6; 22, 5. 

LaxdrdaUheiðr c. 7, 12. 

LimgarÖssíða c. 5, 17. 

Jý'óðhús c. 82, 7. 16. 

Idósavatn c. 105, 1. 6; 145, 24. 

Lýótárdalr c. 12, 14. 

X($ma^ntipr c. 133, 2. 

Lómagnúpssandr c. 124, 11; 147, 1. 

Lón c. 134, 2. 

Lónaheiðr c. 101, 1. 

Lundr c. 8, 9. 

JjQgrinn c. 5, 1. 3. 

Markarfljót c. 20, 2; 34, 4; 36, 7. 12; 39, 1; 45, 17; 52, 1; 53, 8; 54, 2; 

75,9; 92,5.10.13; 109,10.14; 117,5; 120,14; 126,6; 180,5; 135, 

10; 146, 1; 148,5. 
MeðcUfeUsstrgnd c. 9, 3. 
Meðalland c.149, 16; 150, 11; 151, 4. 
Miðfjýrðr c. 97, 26. 
Mikligarðr c. 81, 5. 
MóeiðarhvdU c. 67, 5; 68, 3. 9; 70, 8. 

MosfeU (in Grímsnes) c. 26, 1; 46, 1—3; 50, 1; 65, 4; 77, 34; 135, 1. 
Mýdalr c. 90, 5; 146, 3. 8; 147, 1. 
Mýrœfi c. 86, 2. 
Mcsrr c. 85, 1; 96, 1. 
MgðniveUir c. 113, 1; 134, 15; 148, 16. 
Jtfþn c. 86, 11; 89, 29; 115, 15. 16. 

1. Mýrk c. 34, 4; 91, 2; 92, 4. 6. 9; 93, I. 5; 94, 1; 112, 5; 117, 1. 3; 124, 7; 

129,23; 133,1; 142,35; 146, 24. 2'>; 149,12.20; 150,11; 151,14. 

2. Mýrk (in ÞóramQrk) c. 148, 5; 149, 17; 150, 8; 152, 2. 10. 
Mgrtunga c. 124, 6. 
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IQardvík C.96, 3; 134,18. 
NorðUndingafjórÖungr o. 97, 26. 
Norðmandí c. 159, 1. 
NorÖrdrdalr c. 22, 5. 
Norðrlgnd c. 31, 1. 

Nóregr c. 3, 1; 5, 17. IS; 28, 6; 29, 2; 56, 11; 81. 1; 82, 1. 6; 86, 12. 13; 
87, 12; 88, 1; 91, 25; 100, 1. 2; 119, 30.46; toS, 14; 159, 3. 10. 

Oddi C.77, 32; 79,5. 

Orkneyjar c85, 1; 88,1; 89,30; 100,2; 153,5; 154, X 13; 155,9; 

157, 1. 33. 
0««a6íKr c. 97, 33. 34; 99,7; 109,3.6.21.25; 110,7; 111,7; 112, 10; 115, 17. 
Otradalr c.l38, 1. 

Féttlandsfjgrðr c. 85, 8. 10. 

Bafali c. 30, 16. 

Bangá c. 25, 1 ; 48, 7; 49, 1 ; 54, 10. 18; 55, 13; 62, 5. 12; 63, 16; 71, 7; 72. 

1. 8.13; 98,17; 99, 1; 130,28; 131,4. 
Bangdrvellir c. 1, 1. 3; 2, IS; 6, 14; 22, 12; 46, 5; 135, 12. 
BauÖaskriður c. 36, 3. 6. 7. 9; 92, 22. 23. 
BaufarfdL c. 145, 80; 146, 8. 
Beyðarmúli c. 104, 6. 
Beyðarvatn c. 58, 1. 

1. Beykir d Skeiðum c. 125, 1. 

2. Beykir (in BysknpstQDga) c. 137, 3. 
Beykjahólar c. 102, 12. 

Beyl^anes c. 12, 12. 

1. Beykjardalr c. 2, 13; 8, 9; 17, 1. 

2. Beykjardalr c. 22, 11; 141, 19. 
Bimul c. 100, 1. 
Bóm(aborg) c. 157, 20; 158, 11. 
Bo88 c. 86, 2. 

Saltiri c. 89, 28. 

Sdmsstaðir o. 98, 1. 3. 4. 26; 99, 17; 106, 2. 3. 
Sandgil c. 58, 3. 7; 61, 8. 11; 64, 1; 66, 14; 75, 17. 
Sandhólaferja c. 19, 1. 

1. Sandr c. 131, 9; (ein anderer) 152, 1. 

2. Sandr {Lömagnúpssandr) c. 126, 4. 
Saurbœr o. 105, 2. 

Saxland c. 1 00, 6. 

Seldrdalr c. 12, 14. 

SeJjalandsmúli c. 20, 2; 130, 40; 131, 8; 135, 10; 146, 1; 148, 5; 150, 9. 

Sídac. 48, 1; 95,3; 96,4; 100,11; 105,6; 115,3; 119,1; 121,10; 122,1. 

4. 6; 123,8; 124,6; 133,4; 136,16; 145,78; 146,81; 147,1. 
Skagafjgrðr c. 1 1 3, 2. 
Skdl c. 150, 21. 25. 

8ag»bibl. Xin. 29 



450 ftegÍBter. 

Skapiá c. 150, 4. 10. 23; 151, 2. 4. 

Skaptafell c. 109, 21. 

Skaptártunga c. 124, 10; 149, 16; 150, I. 4. 10. 

Skeiö c. 125, 1. 

Skógahverfi c. 101, 7. 8; 126, 5; 149, 16; 150, 24. 

Skógar o. 146, 26. 

SkorradaUleit c. 17, 1. 

Skotland c. 83, 4. 8; 85, 7; 86, 2; 155, 9; 15S, 9. 

Skotlandsfir ðir c,Sb,A; 158,2; 159,2. 

SmdJt^ c. 30, 15; (in Schweden) 82, 5. 

Sóknardalr c. 119, 30. 

Sóllieimar c. 115, 9; 147,3. 

StafafeU c. 101, 1; 117, 10; 134, 2. 

Steingrimafjgrðr c. 10, 8; 12, 14. 

Stokkssur^d c. 5, 3. 

Stotalœkr c. 58, 1. 

Strawney c. 85, 10; 86, 8; 157, 3. 26. 

SuÖreyjar c. 84, 9; 89,28. 31; 151,4; 157,2. 35; 158,2. 

Súlufj^ll c. 17. 1. 

Sunnkndingafjórðungr c. 66, 15; 103, 15. 

Svanshóll c. 10, 8; 12, 5. 6. 23. 

Sviðinhomadalr c. 134, 31. 

fivíwa/eW c. 95, 4; 97,3. 30; 101,6; 109, 19; 126,2; 131,22; 133,1; 

134,85; 145,77; 146,29; 147,12.20; 149,8; 150,24; 151,17; 

157,31; 158, 19; 159,6. 7. 
Sviþjóð c. 119, 44. 46; 120, 13. 
Syðri-lgnd c. 86, 2. 
Sœlingsdalstunga c. 114, 1. 
Sœmundarhlíð c. 1 13, 2. 

Trgllaskógr c. 58, 2; 64, 11; 65, 14; 75, 17; 76, 8. 

jMn^ac. 27, 1; 60,9; 61,2; 62,4.9; 118,1.9; 132,18; 135,29; 136,3; 

152, 12. 
Túnsberg c. 29, 1. 

Valhgll c. 79, 3; 89,11. 

Valþjófsstaðir c. 134, 15. 

Vápnafjgrðr c. 134, 5. 8. 23. 29; 185, 81. 

Varmalœkr c. 13, 2; 14,3. 5. 12; 15,2; 17,7. 21. 

Veiðilausa c. 14, 9. 

VeUandkatla c. 104, 7. 

Veradalr c. 96, 2. 

Veatfirðingafjórðungr c. 138, 10. 

Vestfirðir c. 6, 17. 

Vestrlgnd c. 100, 2. 

Vík c. 2, 21; 8,2. 4; 29,5; 81,1. 

VgUr c. 1, 1. 
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Þjórsá c,27,\; 62,1; 118, 5. 7; 131, 3; 132,2; 136,2; 145,73. 

Pjórsárdalr c. 66, 10; 131, 3. 

Þorgeirsvad c. 72, 13. 

Þórölfsfell o.2\A; 36,23; 38,9.12. 18; 41,27; 42,2; 47,20; 09, 3. 

Þórrnngrlc c. 148, 5; 149, 16. 

Þrándargil c. 2, 9. 

Þrdndheimr c. 31, 11; 82, 1. 22. 

Þrasvik c. 85, 10; 155, 8; 159, 2. 

Þríhymingr (berg u. hof) c. 57, 1; 58, 7; 60, 6; 61, 4. 10; 65, 14; 69, 3. 8; 

69,2. 12; 70,1; 71,5.6; 75,17; 76,3; 79,8; 130,41. 
Þrihymingshdlsar c. 64, 8; 69, 1; 124, 13. 15; 126, 6; 127, 3; 130, 39; 

131, 8. 
Þváttá c. 100, 11; 134, 2. 31. 35; 157, 32. 
Þverfell c. 17, 1. 2. 

Qldiuteinn c. 20, 2. 

Qngulseyjar c. 89, 28. 

5. 0xard (hof) c. 120,11. 

2. 0xard c. 24, 7; 138, 18; 145, 29. 

0xarhraun c. 134, 31. 

Álthingslocalitftten. 

Austfirdingadómr c. 141, 20; 145,5. 16, 20. 25. 20. 29. 81; 143, 1. 5. 

Breiðfirðingadómr c. 24, 3. 

Byrgisbúð c. 136, 20. 

Dalverjabúð c. 119, 1. 

Elaðbúð c. 138, 18; 145,1. 

I^'ósvetningabúð c. 119, 41; 138, 14. 

Lggberg c. 7, 15; 8, 4. 6. 8; 24, 4; 33, 3; 56, 5. 7. 19; 73, 5. 8. 10; 75, 16; 

97, 25; 105,4. 7. 12. 17; 123, 9. 12; 139, 6; 141, 1. 5. 6. 9. 13; 

112,15. 19. 24; 144,7. 11. 18. 19; 145,48. 
Mosfellingabúð c. 33, 3; 105, 4. 
Mýðrvellingabúð c. 119, ^5; 139,30; 145,37. 
Ngrðlendingadömr c 141, 20. 
Banganngabúð c. 2, 4; 119, 1. 
Bangœingadömr c. 56, 9; 73, 11; 121, 10. 11, 
Vatnsfirðingabúð c. 145, 42. 44. 
Virkisbúð c. 145, 29. 

Ándere namen. 

Laufœsingagoðorð c. 97, 26. 

lý'ösvetningaleið c. 119, 47. 

Melmannagoðorð c. 97, 26. 

SkaptafeUsþing c. 116, 11. 

Þingskdlqþing ciby^^Q; 64,10; 66,6; 68,8; 106,1; 107,2. 



452 Register. 

IIL Gesclilechts- nnd yolkernamen. 

Austfirðingar c. 102, 15; 136, 16. 20; 138, 12; 141, 1; 142, 6; 145, 17. 38. 

Ðalamenn o. 33, 11; 51, 2. 

Fljótamenn c. 113, 10. 

Chjótdrmenn c. 97, 27. 

Hálfsrekkar c. 95, 2. 

Hliðverjar c. 56, 3. 

Hvammverjar c. 113, 60. 

írar c. 157, 29. 

íslendingar c. 82, 9; 83, 12; 104, 2. 

lijöavetningar g. 119, 47; 135, 31; 138, 14. Í6; 120, 20; 142, 6. 

Móðylfingar c. 57, 3. 

Moafellingar c. 47, 15. 

Norðlendingar c. 139, 3. 

Oddaverjar o. 25, 3; 113, 10. 

Bangœingar c. 33, 2; 34, 26; 56, 3. 

Beykdœlir c. 135, 31; 142, 6; 145, 17. 

Síðumenn c. 150, 27. 

Skagfirðingar c. 119, 29. 

Skotar c 85, 8; 86, 4. 

Sturlungar c. 113, 10. 

Vdpnfirðingar c. 87, 5. 

Vceringjalið c. 81, 6. 

Qlfusingar c. 119, 11. 

Oxfirðingar c. 135, 31; 145, 17. 

Andero nameii. 

Brennu-NjáUsaga c 159, 14. 

Brjdnsorrosta c. 1 57, 26. 37. 

Fjgrsvdfnir (schwert) c. 130, 13. 

Flosanautr (mantol) c. 111, 1. 

Qammr (schiff) c. 82, 25. 27; 88, 50. 

Hákonamautr (ríng) c 33, 7. 

Jdmmeiss (schiff) o. 103, 16. 

Bimmugýgr (axt) c 92, 33; 120, 3; 145, 15; 146, 15. 22. 

Sdmr (hund) c70, 12; 76, 4; 77, 1. 

Skarpheði7isnautr (speer) c 145, 3. 

Visundr (schiflf) c 102, 17. 

Qlvisnautr (schwert) c 54, 6; 61, 1. 
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